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PHILIPS D.T.lL

Les Services d'Etudes de la Division

technique et industrielle (D.T.I.) étudient,

gratuitement et sans engagement, tous

problémes d'éclairage par lampes 2

décharge « Philora » et plus particu-
ligrement :

les éclairages publics,

industriels (halls, ateliers,
magasins, centrales élec-
triques, bureaux de dessin
et de production, etc...),

é&clairage des galeries de mines ports
charbonniers, tables trans-
porteuses d'épierrage,
etCii.,

chantiers,
ports et voies navigables,
éclairage par projection,

applications particulitres des lampes a
décharge 2 'industrie et aux laboratoires.

De Studie-Dienst der Technische en

Industrieele Afdeeling (D.T.l.) bestudeert

kosteloos en zonder verbintenis, alle

vraagstukken betreffende de verlichting

met « Philora » ontladingslampen en
0. 3. 3

openbare verlichting,

Industrieele verlichtingen (halls, werk-
plaatsen, stapelplaatsen,
elektrische centrales, tee-
ken- en productie- bureaux,
enz...), ’

verlichting van mijngaanderijen, kool-
mijnhavers, sorteerinrich-
tingen, enz...,

werf-verlichtingen,
haven en waterwegen-verlichtingen,
projectie-verlichting,

bijzondere toepassingen der ontladings-
fampen in de industrie en faboratoria.
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LE BUREAU D'ETUDE

¢« LUMIERE & SON »

se tient avec plaisir 4 la disposition des intéressés pour tous
renseignements technlques dans. les domaines de sa spécialisation

ECLAIRAGES RATIONNELS ¢ ECLAIRAGES COMMERCIAUX ¢
DECORATION LUMINEUSE ¢ ILLUMINATIONS @ SIGNALISATION.

INSTALLATIONS SONORES ¢ AMPLIFICATIONS ¢ AGEN-
CEMENTS ACOUSTIQUES ¢ INTERCOMMUNICATIONS.

®
LE BUREAU D'ETUDE PHILIPS

publie mensuellement des PLANCHES DE DOCUMENTATION
TECHNIQUE D’ECLAIRAGE (Abonnement : Fr, 25,— I'an)

Il organise & I'intention des installateurs et revendeurs reconnus, des
COURS D'ECLAIRAGISTES DIPLOMES. (Renseignements sur demande.)

STUDIEBUREAU
¢« LICHT EN KLANK »

houdt zich gaarne ter beschikking van belanghebbenden voor alfe
technische inlichtingen op het gebied van zijn specialisatie

RATIONEELE VERLICHTING & COMMERCIEELE VERLICHTING &
LICHTDECORATIE @ FEESTVERLICHTING & SIGNALISATIE.

GELUIDSFILMINSTALLATIE 4 VERSTERKING € ACOUSTISCHE IN-
RICHTINGEN ¢ ONDERLINGE MICRO-LUIDSPREKER VERBINDINGEN.

®
HET PHILIPS’ STUDIEBUREAU

geeft maandelijks TECHNISCHE VERLICHTINGSDOCU-
MENTATIEBLADEN uit. (Abonnement : Fr. 25.— per jaar))

Het organiseert ten behoeve van de erkende installateurs en wederverkoo-
pers CURSUSSEN IN VERLICHTINGSKUNDE (Inlichtingen op aanvraag).



L’imposant Gratte-ciel
PHI LIPS
a3 Bruxelles, 37-39
rue d’Anderlecht

De Indrukwekkende:
PHILTIPS
Wolkenkrabber
te Brussel, 37-39
Anderlechtstraat’

PHOTC

Les Usines PHILIPS Belges i -Louvain
De Belgische PHILIPS Fabrieken te Leuven



BRUXELLES, AVRIL 1941.

Ce nouveau catalogue général des lampes PHILIPS annule

et remplace tous les précédents.

Nous attirons Pattention sur les nouveaux types de

lampes qui y sont inclus.

PHILIPS, S. A. BELGE

BRUSSE!., APRIL 194].

Deze nieuwe algemeene katalogus van PHILIPS’ lampen

vernietigt en vervangt alle vorige.

Wij vestigen de aandacht op de nieuwe lampentypen,

welke erin zijn opgenomen.

PHILIPS, BELGISCHE N. V.



INDEX DU CATALOGUE

Le catalogue général des lampes PHILIPS
est subdivisé en 20 rubriques, établies en
ordre principal suivant la construction, les
caractéristiques et ['usage respectif des
tampes.

En repérant 3 I'extréme droite I"index
correspondant au chiffre ou nombre qui
figure ci-aprés en regard de la classification
cherchée, le catalogue s’ouvre aux pages

correspondantes.

Index

LAMPES NORMALES 3 remplissage gazeux ..............--: 1
» » 3 vide ...icoeiaeeen DU, e 2

» » de défense passive .. ......ooecenriaaanes 3
LAMPES SPECIALES décofatives ...........cooceeseereserees 4
» » QLUK ® ceneaeoacnonaaaceananeonnsancs 5

» » dIVErSeS - oo cvanemnenrnnsacosnaconnsasss 6
LAMPES AU NEON 3 usage domestique ..........o.cococee 7
» » » 3 embldmes, religieux ou autres .......... 8

» » »  de signalisation .........cooceeeiceees 9
[ndicateurs de tension ..........ccceeeaaoenene S5 G000 50 00 AT 10
Culots de 1ampes .....iccoecrnnanenvranancenmnnenressnrres 11
Douilles et commutateur en Philite ............co0-o ........ 12
LAMPES NAINES (de poche, de vélo, de cadran) ..........-- 13
LAMPE A L'ARGON .....icvooimnnerannsarnenemernsssnts 14
LAMPE DE SECHAGE .....cvveiairaniacenmnaeearnnanroenss 15
Suppléments pour fabrication spéciale et modes d’emballage .. 16
Conditions générales de vente Philips .........cooooooennee 17
LAMPES A DECHARGE ... convuoenrnssmensnmsnsesonsnenss 18
Conditions généra|es de vente Philips D.T.L....covuvennes 19

TABLE DES MATIERES ......coorunmnnnnescnmmmsnsnsnsnnss 20



INDEX VAN DEN KATALOGUS

De algemeene katalogus van PHILIPS
lampen is verdeeld in 20 rubrieken, welke
voornamelijk zijn opgesteld volgens de con-
structie, de karakteristicken en de respec-
tievelijke toepassing der lampen.

Door de zich aan den rechter kant be-
vindende index te zoeken, welke overeen-
komt met de hiernavolgende cijfers, welke
zich na de gezochte klassificatie bevinden,
opent men den katalogus op de juiste

bladzijden.
Index
NORMALE LAMPEN met gasvulling ........................ 1
» » luchtledig ...l 2
>; » voor passieve verdediging .............. 3
SPECIAALLAMPEN voor versiering ............ccoveevennnn.. 4
» (T4 35 i 6o 00 SR BEG £ hio 66 Donk 6 b CAbAG o B © 5
» diverse lampen ............. . ......L.. 6
NEONLAMPEN voor huishoudelijk gebruik ................. 7
» met godsdienstige of an&ere zinnebeelden ... 8
» signalisatielampen ........... ... ...l Q.
Spanningsaanwijzers ........... ... ool TP e 10
Lampenhulzen .......... ... .. ...l BB S S o s 11
« Philite» hulzen en omschakelaar......... RO e B L 12
DWERGLAMPJES (zak-, rijwiel-, schaalverlichtingslampjes) 13
ARGONLAMP ... i et ieenaaes 14
DROOGLAMP ........... oo SN S el w5 8 ey 15
Prijsverhoogingen voor speciale fabricage en verpakkingswijzen . 16
Algemeene Philips’ verkoopsvoorwaarden .................... 17
ONTLADINGSLAMPEN .............\eeeeieieeeeeeans, - 18
Algemeene Philips’ D. T. I. verkoopsvoorwaarden ............. 19

INHOUDSTAFEL ... ..ot 20



En spécifiant vos commandes, afin.d‘en permettre Fexécu-
tion ropide et exacte, ayex l'obligeance d’indiquer soigneu-

sement :

i. La quantité et le type exact des lampes désirées;
‘2. La tension de fonctionnement normale (dans votre propre intérét, n'utilisez
jamais que des lampes correspondant 3 la tension normale du secteur);
3. Pour les lampes au néon, indiquez également la nature du courant: (conti-
i nu (=) ou alternatif (<=);
4. La puissance désirée: . i
' en décalumens pour les lampes « Super-Arlita», « Super-Flamme » et
« Super-Spirale »;
en Watts pour les autres types de lampes;
&ventuellement Pintensité (Ampéres) ou le nombre de bougies pour autant que
ces derniéres indications ou I'une d’entre elles figurent au catalogue;
5. Laforme des lampes : poire, boule, tube,« Espiral», et le dlamétre s’il y alieu;
6. Le mode d’exécution désiré: p. e. lampes teintées mat, teintées dans la masse,
entidrement ou demi-dépolies, argentées, dépolies intérieurement ou exté-
rieurement, etc.; :
7. Le culot qui doit équiper les lampes commandées (volr figures des culots pages 28
© et 29). i

IMPORTANT :

A. Les lampes de 20 A 75 Volts sont livrables en toutes tensions; au dela de
75 Volts, dans les tensions multiples de 5 seulement. Cependant les tensions
intermédiaires peuvent &tre obtenues moyennant un supplément de 15 %.

B. Nous nous réservons le droit d’apporter toutes modifications utiles aux dimen-
sions des lampes indiquées au présent catalogue. Ces dimensions sont sujettes
3 une tolérance de = 3 mm. pour les lampes jusqu’a 100 Watts, de 63 10 mm.
pour les lampes de 150 3 2000 Watts.

C. Toutes les commandes sont soumises 3 nos conditions générales de vente.

PHILIPS, S.A. BELGE.

Om een viugge en juiste uitvoering van Uw bestellingen
mogelijk te maken, gelieve bij haar opstelling duidelijk te

willen vermelden :

1. De hoeveelheid en het julste type der gewenschte lampen; .
2. De normale spanning, waarop de lamp moet branden (het is in Uw eigen belang
slechts lampen te gebruiken, welke stipt overeenkomen met de normale net-
spanning) ; :
3. Voor de neonlampen, gelieve eveneens den stroomaard te vermelden : gelijk-
stroom (=) of wisselstroom (~): y i
4. Het gewenschte vermogen: [
in decalumen, voor dea Super-Arlita», « Super-Vlam» en« Super-Spi-
raal » lampen, 5 y
in Watt voor de andere lampentypen,
eventueel de lichtsterkte (Ampére) of het aantal kaarsen, voor zoover deze
laatste aanwijzingen of één dezer aanwijzingen in den katalogus vermeld zijn;
5. De vorm der lampen: peer, bol, buls,« Espiraal», en de doorsnede, wanneer
dit noodig Is;
6. De gewenschte uitvoering: b.v. mat geverfde lampen, gekleurde natuurglas-
lampen, geheel of half gematteerd, verzilverd, In- of ultwendig gematteerd, enz. ;
7. De huls, waarvan de bestelde lampen voorzien moeten ziln (zie afbeeldingen
der hulzen op bladz. 28 en 29).

BELANGRLK :

A. De lampen van 20 tot 75 Volt zijn in alle spanningen verkrijgbaar ; voor span-
ningen hooger dan 75 Yolt, slechts in de spanningen meervoud van 5. De
tusschenliggende spanningen kunnen echter verkregen worden tegen een
prijsverhooging van 15 %.

B. Wi behouden ons het recht voor alle nuttige wijzigingen aan te brengen 2an
de afmetingen der lampen vermeld in dezen katalogus. Een tolerantie van
- 3 mm. Is toegestaan voor de lampen tot 100 Watt, van 6 tot 10 mm. voor de

. lampen van 150 tot 2000 Watt.

€. Alle bestellingen zijn onderhevig aan onze algemeene verkoopsvoorwaarden.

PHILIPS,. BELG. N.V.




LAMPES NORMALES

NORMALE LAMPEN PHILIPS

1. LAMPES A REMPLISSAGE GAZEUX
LAMPEN MET GASVULLING

A) A FILAMENT DOUBLEMENT SPIRALE
MET DUBBEL-SPIRAAL-GLOEIDRAAD

40 9, d’économie A l'dsige par rap- 40 9%, zuiniger in het gebrulk In ver-
port aux autres lampes. houding tot de andere lampen.

SUPER-ARLITA

_Dépollssage intérieur. Inwendig gematteerd.
Nouveaux brevets belges. Nieuwe Belgische octrooien.

Long.ueur - Lengte

Tenslons Déca- mm:
Spanningen | lumen(s) Culots - Hulzen
Volts) | Dim. i
B ° 2 Edison
97
98,5
98,5
105,5
112,5
119,5
® Les IS Dim. sont 2 simple * De IS5 DIm. zijn met en-
spirale et 3 vide. kele spiraal en luchtledig.

SUPER—SPIRALE A gu rare,
SUPER-SPIRAAL Met edelgasvulli‘ng.

** Dépolissage intérieur.:

¢ |nwendig gematteerd.

#* Dépolissage Intérieur.

Tensions Déca-
Spanningen | lumen(s)

Vole(s) Dim.

? - Longueur - Lengte
. Tensions Déca- ] mm. i
4l Spanningen | lumen(s) Culots - Hulzen.
. mm. . Edis.
Volt) | Dim. Edis. | mign. | Swan
25
100-260 3 o % 4 75 | 74 | 6
SUPER-FLAMME A gz rare.
SUPER-VLAM 1 Met edelgasvulling.

** |nwendig gematteerd.
Longueur - Lengte
mm.

Culots - Hulzen |

Edison | ~ Swan
mignon | mignon

| 100-260 3

75 9%

#¢ Egalement en verre opalin, ** Ook In melkglas, tot alge-
jusqu™3 épuisement du stock. ‘heele uitverkoop.

y



LAMPES NORMALES

PHILIPS NORMALE LAMPEN

B) A FILAMENT SPIRALE
MET SPIRAAL-GLOEIDRAAD

DEMI-WATT

HALF-WATT

[ N PR T
Spanningen Watt(s) Culots — Hulzen
Volt(s) i Ed|son| Swan |Goliath

150 80 162,5

20-260 { 200 | 9 | 178
{ 241

Normalement avec culot Go- Gewoonlijk met Goliath
itath 2 partir de 300 Watts. huls vanaf 300 Watt.

Verre opalin. ey
ARGENTA [ <P

Brevet belge. — Belgisch octrooi.

ﬁ
e NS o Longueu;‘ nT Lengte
Spanningen Watt(s) Culots — Hulzen
- =Volt(s) mm. 1 gdison l Swan lGoliath
20-165 25 55 107 1025 | — |
170-260 30 55 107 102,5 - &J
40 60 114,5 | 110 -
60 65 122 117,5 —_ ;
75 70 129,5 | 125 -
20-260 100 75 142 137,5 —_ ‘ i
150 90 178 173,5 -
200 110 200 197 206
300 130 275 260 267 |
500 150 — _ 300 |
- 300 |

Normalement avec culot Ge- Gewoonlijk met Goliath
jiath A partir de 300 Watts, huls vanaf 300 Watt.




LAMPES NORMALES

NORMALE LAMPEN PHILIPS

1 —ARLITA Dépolissage intérieur.

Inwendig gematteerd.

e e
S e S| one. Lone
Yolts) .. Watt(s) | Culofs - Hulzen
rempl.
2 vide ay e
luchtledig & S | Edison | Swan
gasvul.
r I5* 55 107 102,5
I ecss *I 25* | 55 | 107 | 1025

. A vide. * Luchtledig.

':._'?f::: ks Ampoule clalre.
" _ARGA o h=2 S8 TS

Heldere - ballon.

Tenslons . Longue:‘rm-‘ Lengte
Spanningen | Watt(s) Culots -+ Hulzen
Volt(s) mms Edison Swan
20-165 25 55 107 102,5
170-260 30 55 107 102,5
40 60 114,5 110
60 65 122 §17,5
A0 o7 70 129,5 | 125
100 75 142 137,5

| -LUMIERE SOLAIRE — ZONLICHT
ST Longueur - Lengte

Tensions o mm
Spanningen Watt(s) Culots - Hulzen

Volt(s) mm. | Edison | Swan | Goliath

110

Normalement avec culot Go- Gewoonlijk met Gollath
lath A partir de 300 Watts. huls vanaf 300 Watt.




LAMPES NORMALES

P H I L I P S NORMALE LAMPEN

2. LAMPES A VIDE

LUCHTLEDIGE LAMPEN
A o ‘—FSPlRAL —_— ESLAAL’

i e —————— e ey
S | “Tensions ' [ Tong. - Lengte
! Spanningen inten- | & mm.
~ Volt(s) sité Culots - Hulzen
rempl. | Licht-
| ihv:d:[ gazeux |sterkte| mm. | Edison Swan
¥ uchtledig | cosvul,
y 5 55 97
20-260 g Watt(s)
0 55 97 92,5
15 55 97 92,5
i 1 2095 15 55 107 102,5
' 40 60 145 | 110
15 55 | 97 92,5
100-260 L 60 104,5 | 100
oot b e e B 12 ] 1075 ]
SPIRAL RENFORCEE
ESPIRAAL VERSTERKTE CONSTRUCTIE
= s e Longueur - Lengte
Tensions Py mm.
Spanningen | Watt(s) Culots - Hulzen
; Volt(s) oy Edison Swan
pon 25 0 107,5 103
E et 2020 { 4 | e s | 1o
-— POIRE®* — PEER*
3 Tensions & _Longue:‘r;l: Lengte
. Spanningen | Watt(s) e Culots - Hulzen
Volt(s) . Edison Swan
[ 50 108,5 104
20-165 25 51 13,5 109
40 54 128,5 124
o 15 56,2 | 20,5 1103
170-260 25 56,2 120,5 116
40 58,3 130,5 126

- usqu’ : t oc! ot N
| LAMPES A FILAMENT DE CARBONE
. KOOLDRAAD-GLOEILAMPEN

Pour usages divers autres que Voor diverse andere gebruiken dan
\'éclairage (pour P’éclairage, uti- verlichting (gebruikt voor ver-
lisez les lampes ESPIRAL ordi- lichting de ESPIRAAL lampen of
naires ou construction renforcée.  versterkte constructie. Wanneer
Si les chocs et trépidations sont de schokken en trillingen zeer
trés forts, utilisez des 24 Volts hevig zijn, gebruikt de 24-Volt-
Espiral renforcées). Espiraal versterkte-constructie) .

[ Longueur - Lengte |
Tenslons Bougies . L°"8lle:.rm' engtei
Spanningen - b Culot tsten
Volt(s) ) © Edison Swan {l
104,5 ico
104,5 100
116,5 112
130,5 126
130,5 126
| 1395 135




LAMPES NORMALES

NORMALE LAMPEN

SPIRALE — SPIRAAL -

Longueur - Lengte |
Tensions P mm. ;
Spanningen Watt(s) Culots - Hulzen l
mm. Edison l
Volt(s) Edison aenon Swan |
Goutte pour lustres Druppelvorm v. lusters.
Filament spiralé superposé ®* Dubbele platv. spiraaldraad *
15 40 66 66 60
20-260 5 45 7% | 74 69
40 50 825 | 78 78
Sphérique Bolvormig
Filament spiralé normal Normale spiraal-gloeidraad
15 55 - 80,5
20-260 3 25 60 9.5 — 90
© 40 65 98,5 —_ 94
* Sauf pour les I5W.de 203  * Behalvevoorde I5W.van20
[35V. et pourles25 et 40 W. tot I35 V. en voor de 25 en

de 20 & 95 V. quisont & sim-
ple filament.

40 W.van 20 tot 95 V., welke
met enkel-spiraaldraad zijn.

GOUTTE-VEILLEUSE Verre opalin.

DRUPPELVORMIGE NACHTLAMPMeligias.

% Tensions Intensité [} Longueumrm- Lengte
l Spanningen Licht- Culots - l-lulzen
| Volt(s) sterkte [ mm. T Swan ®
l 20-260 | s 40 66 60

* Egalement avec Edison
mignorf ou Swan mignon.

ILLUMINATION

* Eveneens met Edison
mignon of Swan mignon.

Pour montage en paralléle.

i LLUM' NAT' ELAM PEN Voor paralielschakeling.

Tensions o Longue:m- Lengte E
Spanningen | Wate(s) | | Culots - Hulzen |
Volt(s) Ed. mign. | Sw. mign. |

!

Is 28 (1) 6l 58 |

2026 | 5 0@ e & |

| !

(I) Type Brile-Parfum.
(2) Type Goutte.
Lampes pour illumination
en série : voir page (6.

(1) Type Reukbrander.

(2) Type Druppel.
luminatielampen voor serie-
schakeling : zie bladz. 16,

FLEUR ARTIFICIELLE

KUNSTBLOEMLAMPJES
P Tensions ~ Longueumr": Lengte
Spanningen | Wate(s) Cey Culots - Hulzen |
Volt(s) Ed. mign. | Sw. mign. |
100-130 10 30

PHILIPS

———

11



LAMPES NORMALES

PHILIPS

NORMALE LAMPEN
»-FLAMME —_ VLAM

e e e M e s

Yypes TYPED TYPEE
'R B aTe e
i " Tensions : Longueumrn;—fengte
| Spanningen | Watt(s) mm. Culots - Hulzen
Volt(s) {€d. mign. |Sw. mign.
SRS s 30 90 87
i s 20 { 3 | 3o | s | &
ype D. .
" 28.260 {.. 15 I 26 114 1l
15 26 | H4 I i
Type E.
25.260 { 25 34 I 97 94
-40 l 36 109 106
Type F. (Modile E torsadé — Model E gewrongen)
25260 | B | M |
-—FAUSSE BOUGIE —_ KAARSEN
Tensions g Longuetlllnrm Lengte
Spanningen. | Watt(s) | Culots - Hulzen
Volt(s) _ Ed. mign. |Sw. mign.
s 26 206 200
D % 2 2 206 200

——TUBES — BUISLAMPEN

_____ Longueur - Lengte
Tenslons ) mm.
Spanningen | Watt(s) —— Culots - Hulzen
Yolt(s) . Ed, mign. |Sw. mign.
[ 28 96 93
25-260 25 28 96 - 93

TUBES POUR LUSTRES
"BUISLAMPEN 'VYOOR LUSTERS

=1 Longueur - Lengte |
Tenslons o ST
Spanningen | Watt(s) Y Culots - Hulzen
Yolt(s). Ed. mign. |Sw. mign.
15 21 140 137
25-260 25 21 140 137
VITRINE - ETALAGE
VITRIEN - UITSTALLING
T Tenslons | P T Longueur |
Spanningen l Watt(s) Lengte
Volt(s) . ) mm. mm.
25 21 221

260




LAMPES NORMALES

o NORMALE LAMPEN PHI!‘ l PS

3. DEFENSE PASSIVE
PASSIEVE VERDEDIGING

A. Pour é&clairage intérieur,
Voor binnenverlichting.

' PROTECTOR I

A faisceau lumineux uni- _ Met lichtbundel uitsluitend
quement dlrlgé vers le bas. naar beneden gericht.

"""" Tenslons Longueur - Lengte |
2 mm. ’
‘ Spanningen | wate(s) | Culots - Hulzen
| Volt(s) Edison | Swan (%)
1 10-230 : 15 60 94,5 90
‘ TYPE A « Bleu de Nuit » — « Nachtblauw ». .
Maté intérleurement et - Inwendig gematteerd en
teinté dans la masse. blauw natuurglas
‘ Tenslons ~ | Longueur - Lengte“
] mm
Spam;lngen Watt(s) o Culots - Hulzen
aice) Edison | Swan (*)
110-230 1 { 65 | m2 | 1075
Teinté dans la masse. — Revétement blanc.
TYPE B .
Blauw natuurglass. — Wit bekleedsel.
I Tensions il T Longueur - Lengte
[ mm.
SP:’"';'"“" Wate(s) 1 Culots - Hufzen
olt(s) Edison | Swan (¥)
no2so | 25 65 Hn2 10,5
Verre clalr - Revétement bleu.
TYPE C
Helder glas. - Blauw bekleedsel.
“WTenslons Longueur - Lengte
f g mm.
| sp;"';'"“" Watt(s) mm. . Culots - Huizen
| olt(s) Edison | Swan (*)
15 55 97 92,5
" [ L0230 2 60 1045 | 100
TYPE D Fenétre concave, — Concaaf venstertje.—
Deux couches, noir sur bleu. ** Twee lagen, zwart op blauw.
Tensions o Longueur - Lengte |
2 mm.
| Sp :Inningen | Watt(s) e Culots - Hulzen
| olt(s) Edison | Swan (*)
o230 | is 6 | 102 | 97
% Sur demande spéciale * Alleen op speclale
seufement. aanvraag.



LAMPES NORMALES

P H ! _LI Ps NORMALE LAMPEN

- TYPEF Fenétre convexe. — Convex venstertjs.
Deux couches, noir sur bleu. — Twee lagen, gwart op blauwr.

B (el =="T Longueur - Lengte |
ens!ons a mm.
Spanningen | Wate(s) e Culots - Hulzen
) Edison | swan (%)
. | 10230 15 ’ 55 97 L 92,5

B. Pour éclairage extérieur.
Voor buitenverlichting.

~ PROTECTORI, 1, IVEY O

o S i TR anote |
| i Longueur - Lengte
STannln en 2 b
P 8 Watt(s) mm. Culots - Huizen
Volt(s) Edison | Swan (*)
3 r 110230 20 60 99,5 ‘ 95

f (1) Suivant fa hauteur de sus- (1) Volgens de ophangings-
pension du point lumineux : hoogte van het lichtpunt:

TYPE il de-van 2.75 a-tot 4 m. hauteur-hoogte.

» V»» 4 »» 55» » »

» | » » 55»» 8 » » »
: » W» » 8 »» 11 » » »
| ® Sur demande spéciale ¢ Alleen op speciale
i seulement. aanvraag.

DEEENSE PASSIVE ET PRINCIPES D’OCCULTATION

1. Dans certains Jocaux la lumidre habituelle doit nécessalrement &tre maintenue
afin que la vie courante puisse continuer.

Le seul moyen d’arriver & ce résultat est d’employer des rideaux opaques, stores
bleus ou panneaux noirs fermant hermétiquement les fenétres, ce qui permet ’emploi
de lampes niormales. Une pidce au moins doit &tre équipée de cette fagon, de méme que la
culsine, car: Bonne lumidre = Bon moral!

{l. Dans fes autres chambres ou focaux, ol I'activité nocturne est diminuée, mais ol il
est cependant nécessaire de passer ou d’avoir une lumidre momentanée, il faut prévoir une
ou des lampes occultées, qui donneront une fumidre suffisante et ne rendront pas nécessaire
1"occultation totale des fenétres.

QUELQUES SUGGESTIONS UTILES
Salle comimune, salle 3 manger et cuisine : lumidre normale habituelle et fenétres occultées;
e d'esaliers : Protector il, ou Défense Passive, type D ou A;

Salle de bains, etc.: Défense Passive, type A; )

Chambre 3 coucher: Protector Il, Défense Passive, type D;

Offices, vestlaires: Défense Passive, type A.

PASSIEVE VERDEDIGING ~ RAADGEVINGEN VOOR VERDUISTERING

I. In sommige vertrekken moet noodzakelijkerwijze het gewone licht worden ge-
handhaafd opdat men het dagelijksche leven kan voortzetten.

Het eenige middel hiervoor is het gebruik van ondoorschijnende gordijnen, blauwe
rolgordijnen of zwarte paneelen, welke hermetisch de vensters afsluiten, waardoor
normale lampen kunnen worden gebruikt.

Minstens &én vertrek moet op dergelijke wijze zijn uitgerust, evenals de keuken, want : Goed
ficht = Goed humeur! L .

11. In de andere kamers of lokalen, waarin weinig wordt gewerkt tijdens het duister,
maar waarin men zich moet begeven of waar men djdelijk licht moet hebben, dient men één of
meerdere verduisteringslampen te voorzien. Deze zulien voldoend licht geven en geen
totale verduistering van vensters foodig maken.

HIERONDER ENKELE VOORBEELDEN:

Zitkamer, eetkamer en keuken: gewoon ficht en verduisterde vensters;

Trappen: Protector 1, of Passieve Verdediging, type D of A;

Badkamer, enz.: Passieve Verdediging, type A;

Slaapkamer : Protector If, Passieve Verdediging, type D3

Bijkeuken, kleedkamer: Passieve Verdediging, type A.
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LAMPES SPECIALES

SPECIAALLAMPEN P ILI P S

LAMPES DECORATIVES
VERSIERINGSLAMPEN

Exécution opaline.
PHILINEA v
Tensions o
Spanningen |Watt(s) Dimensions - Afmetingen
Valt(s) mm.
24 30 {30 cm. rectiligne rond

Exécution claire, dépolie
ou teintage en coufeur
sur demande spéciale.
* Normalement dépolie.

SOCKETS POUR

i

40
40
80 45
30

30 [50cm.1/4 ce

rechtlijnig rond
50 cm. rectiligne 2 rond
| _rechtlijnig rond

30 “|s0cm. vectiligne carré

rechtlijnig vierkant

rcie rond

1 /4 cirkel rond
30 [S0cm. 1/8 cercle rond
1 /8 cirkel rond
50 cm. rectiligne rond
rechtlijnig rond

30 | m. rectiligne rond

rechtlijnig rond
|| S, S s— 3

Uitvoering in helder, gemat-
teerd of gekleurd glas op

speciale aanvraag.
* Normaal gematteerd.

PHILINEA

FITTINGEN VOOR PHlLINEA

e e

==

I Dimensions - Afmetlngen
E .Type Long. Larg. Haut. "E"éc"'ﬁ?"
‘1 Lengte | Breedte | Hoogte pCesing
i mm. mm. mm.
| |
Simple Noir-blanc
I Enkele % w ks &8 Zwart-wit
Double Nolr-blanc
| Dubbele % I ge U0 | Zwart-wit

RAMPES POUR PHILINEA
INZETLIISTEN VOOR PHILINEA

Dimensions-Afmetmgen

Exécution
5 s Longueur | Llargeur Hauteur
Uitvoering tengte | Breedte | Hoogte l
mm. mm, mm. ‘
35 38

Autres teintes sur de-
mande spéclale.

Andere kieuren op’ spe;

clale aanvraag.




PHILIPS LAMPES SPECIALES

SPECIAALLAMPEN
|LLl:'__M|NAT|ON Pour montage en série.
“..LUMINAT'E , Voor serieschal'(eling. '
Tensions | |, | Lensuer- Lengte

SP:':,T"- Watt(s) Culotsm-m Hulzen
Yolt(s) oo Ed. mign. | Sw. mign.
Forme Ollve Olijfvorm
14 ) 3 ) 23 | e | 66
Forme Boule Kogelvorm

Fourniture normale avec
culot Edison mignon.
lumination : montage en pa-
rallele. (Volr page 11.)

25 44 42
40 66 63

Gewoonlijk leverbaar met
Edison mignon huls,
Nluminatielampen : parallel-
schakellng. (Zie bladz. I1.)

Verre opalin.
COLORIiﬂTA— Melkgis

e

Lampes . de couleur sur
demande: seulement.

—_— s e
Tensions | ] ok emm.Lengte
Spanningen | Wacet(s) ; Culots - Hulzen
It m.
Volt(s) v Edlson. Swan
I w 38 | 3075 | 303
100260 { g 38 3075 303 I

Gekleurde lamp:rrslechts
op danvraag.

COLORENTINA
) Longueur - Lengte
Tenslons mm.
Spanningen | Watt(s) Culots - Hulzen °
Volt(s) . ) nm Edison Swan
‘15 30 200 195,5
100260 { 5 38 220 2155

Exécution : corps opalln, ex-
trémité dépolie.

Uitvoering : in melkglas, met
gematteerd uiteinde,

LAMI’lONA
e -
Tenslons "] mm.
Spanningen | watt(s) Culots - Hulzen
Volt(s) i Edison |- Swan
110-130 25 170 '
220 0 170 JIL 215 21

Sur commande seulement.
Teintes ; rouge, orange, jaune.
vert, bleu, violet et blanc.

16

Alleen op bestelling.
Kleuren : rood, oranje, geel,
groen, blauw, violet en wit.




1 LAMPES SPECIALES

SPECIAALLAMPEN PHILIPS

BRULE-PARFUM : vide.
REUKBRANDER luchtledig.

Longueur - Lengte
m

Tensions & m.
Spanningen Watt(s) Culots - Hulzen |
© Volt(s) mm, Edison Swan

migrnion | mignon

? 20-260 - 11 28 6 58
EE T I (- | TR

ETINCELLES DE JOIE
VREUGDEYONKEN

= S — — _
: :;T:’;ie Couleurs —  Kleuren |
| Tens. |
|Spann. {9 cl o g

i ve|l==|o0 ﬂ.q_p. o - w el |
|voiis) | 2518 8| 8| 25| E3/5 8 L 5%
88/ se|l2F|55(a™>E55|55 B %
: i |
fis !
doaor 6|3 |alalala]2]2 |

e SR SR
Réserve: une lampe verte et Reserve: een groen en een
une bleue par boite. blauw lampje per doos.

GARNITURES POUR ARBRE DE NOEL
KERSTBOOMLAMPJES

| | “Nombre

: Aantal Couleurs — Kleuren
. Tens,
Es ’
1dpann. | ¢ o) o o
M SR T I R R
| Volt(s) | 22| T 2|1 38|56|38|ge|25|63/8%F
i F R o A e B A A
E-E-

|

100135 | 18 | 16 | 3 2{202]3/|a4
2

140-1651 14 | 12 | 2 2 2 2 2
2

170-260) 18 | 16 | 3 2 2 3 4

Réserve: une lampe verte et  Reserve: een groen en een
une bleue par boite. blauw lampje per doos.

IL EXISTE UNE LAMPE SPECIALE

PHILIDS

POUR CHAQUE USAGE !

NN

ER BESTAAT EEN

PHILIPS SsPeCIAALLAMP

VOOR ELK GEBRUIK !

17



LAMPES SPECIALES

PHILIPS SPECIAALLAMPEN

2. LAMPES ,, LUX ”
,» LUX " LAMPEN

POURQUOI DES LAMPES A REFLECTEUR INTERIEUR?

Le réflecteur incorporé permet, on le sait, de réfléchir la fumidre dans toutes les directions
favorables, avec un rendement élevé. Dés lors, il semblerait, 3 priori, tout naturel, par esprit
d'économie, de munir toutes les lampes 2 incandescence ordinaires d’un miroir de I'espéce.

Cependant, des applications de ce genre, réalisées par certains fabricants, il y a longtemps
déja, ont été loin de donner les résultats escomptés ; la lumiére obtenue de la sorte est crue et
&blouissante, les ombres sont dures et les reflets marqués. En un mot, une telle lumidre est tout
4 fait 4 I'opposé des principes d'une bonne vision et d'une hygiéne visuelle rationnelle. Il s’en suit
que les lampes ordinaires 3 miroir ont &té rapidement abandonnées et par les consommateurs
et par les fabricants sérieux.

Toutefois, si la lampe & réflecteur incorporé est contre-indiquée, pour se substituer dans
I'éclairage général & la lampe & incandescence ordinaire de marque, il n'en existe pas molns des
cas spéciaux d'application, parfaitement déterminés, ol une lampe de I’espéce rendra de réels
services et fera réaliser d’importantes économies de courant, pour autant qu'elle ait été spé-
cialement étudiée, congue et fabriquée pour le but 3 atteindre.

C’est pour permettre a réallsation idéale de ces problémes spéciaux d’éclairage que PHILIPS
a créé sa série de lampes « LUX » A réflecteur intérieur poli, dont les formes n’ont été arrétées
qu'aprés de minutieuses études préalables, dont I'ampoule est partiellement claire, striée, sati-
née ou dépolie suivant les résultats qu’on veut obtenir.

PHILIPS, qul est connu depuis de Jongues années pour la qualité extraordinaire de ses ré-
flecteurs argentés du type « PHILIRAY », 3 créé ses lampes « LUX » pour répondre 4 des be-
soins nettement définis: a ce titre elles rencontrent chez tous les installateurs, chez tous les
éclairagistes, le plus grand succés.

WAAROM LAMPEN MET INWENDIGEN REFLECTOR ?

Zooals men weet, maakt de ingebou“}de reflector het mogelijk het licht in alle gunstige
richtingen te weerkaatsen met een hoog rendement. Bijgevolg schijnt het dus heel natuurlijk,
met het oog op bezuiniging, alle gewone gloeilampen van een dergelijken spiégel te voorzien.

Toepassingen, welke reeds lang geleden door sommige fabrikanten werden verwezenlijkt,
hebben echter niet de gewenschte resultaten opgeleverd : het verkregen licht is hard en ver-
blindend, de schaduwen zijn scherp evenals de weerschijnsels, in één woord: dergelijk licht is
geheel in tegenstelling met de principes van goed zien. Bijgevolg zagen verbruikers zoowel als
ernstige fabrikanten vlug van deze gewone lampen met spiegel af.

Al is echter de lamp met ingebouwden reflector niet aangewezen om in de algemeene ver-
lichting de gewone kwaliteitsgloeilamp te vervangen, toch bestaan er speciale gevallen, waarin
een dergelijke lamp de grootste diensten kan bewijzen en veel stroom zal besparen, voor zoo.
ver zij echter speciaal werd bestudeerd, ontworpen en vervaardigd voor het te bereiken
doel.

Om voor deze speciale verlichtingsvraagstukken de ideale oplossing mogelijk te maken,
heeft PHILIPS de serie « LUX » lampen vervaardigd. Deze lampen hebben een inwendigen gepo-
lijsten reflector, en haar vormen werden pas beslist na voorafgaande zorgvuldige: studies. De
ballon is gedeeltelijk helder, gestreept, gesatineerd of gematteerd al naar de resultaten, welke
men wenscht te bereiken.

PHILIPS, die sedert jaren gekend is voor de buitengewoon goede kwaliteit van haar verzil-
verde reflectoren van het type « PHILIRAY », heeft haar « LUX » lampen vervaardigd om aan
duidelijk bepaalde behoeften te beantwoorden ; daarom hebben zij ook bij alle installateurs en
bij afle verlichtingsspecialisten het grootste succes.
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LAMPES SPECIALES

SPECIAALLAMPEN PHI LIPS

I — —ALTRILUX
Tensions Long.-Lengte ;
Spanningen Watt(s) (] Cult':‘tr-“l-iuls |
! Volt(s) i Edison |
| i
| looe 250 las %0 |
200-260
500 185 250 }
-———ATTRALUX
Tensions Long.-Lengte |
Spanningen - Watt(s) L] Cul:::l‘-iuls
Volt(s) o Edison |
100-260 150 125 164,5
| -———COMPTALUX
i Tensions » Long.-Lengte ;
; Spanningen Watt(s) o Culc':;r-nl-iuls ;
I Volt(s) - Edison
; 100-260 150 | 135 2095 |
I

CORNALUX A filament doublement spiralé.

Met dubbel-spiraal-gloeidraad,

Ampoule satinée Gesatineerde ballon.
1 Long. - Lengte |
! Tensions o mm. ‘
i Spanningen Watt(s) Culot - Huls
| Vole(s) mm Swan
g D | D 1 LH
: I i
§ 60 83 64 112 80
| 100-260 75 83 64 112 80
| C
[
—— e ee——————————
Position de fonctionnement:  Brandstand : horizontaal. - Let
horizontale, — Respecter op aanduiding « HAUT».

la marque « HAUT », .

—-—RECTALUX Ampoule 1/2 striée.

Ballon 1/2 gegroefd.

ST T = A [ 'F[Engueur - Lengte |
Tensions o mm. 1
Spanningen Watt(s) mm. Culot - Huls !
Volt(s) Swan
D L | LH !
|
67 145 100
|00 67 145 100
1R0.260 150 87 8 | 122
87 181 122
_;— : |
L = ==
Position de fonctionnement : Brandstand : horizontaal.
horizontale.
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LAMPES DIVERSES

PHILIPS DIVERSE LAMPEN

3. LAMPES DIVERSES F
DIVERSE LAMPEN .

-

AUTORUPTRICE K
AAN-EN-UITLAMP a8 P
! ¥ TIEEE
m— ' ~Tongueur - Longie | | S
Tenslons 1
Spa:ni::en l Wate(s) 2 s T i ! , ﬁw
! Volt(s) Lo Edison | Swan || B . LR
100 I ! e *
100 } 40 se2 [ 195 | 125 | ; ii :
i 170 ‘ . : i f. '
\70 w0 | se3 | 5 | o1 :'§ %

DUO-LUMECO . Verre opalin.
DUO-SPAARLAMP Melkglas.

e

@i A T S A S A

¥
Tensions , e L°"E“e::‘m- Lengte E
Spanningen | Wact(s) Culots - Hulzen _ | :
Volt(s) mm. | —Eaon T Swan [ E
100260 | 425 60 12 03 | :
i
LINEA £
‘ Tensions Longueumr‘; Lengte | :
Spanningen | ‘Watt(s) Culots - Hulzen 5
Volt) mm. | “Edison | Goliath | 'mf.
[ ' e
250 63 2005 s
200-260 - 1000 100 1 395+ 5
i e e [ el

LAMPES POUR MACHINES A COUDRE

NAAIMACHINE-LAMPJES
i Longueur - Lengte |
Tensions 1 o mm, I
Spanningen Watt(s) Culots - Hulzen |
Volt(s) mm. Edison Swan |
mignon | mignon |

25-165 20

22 71 . &7 ; !
170-260 25 22 71 67 !
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LAMPES SPECIALES

SPECIAALLAMPEN PHILIPS

Pour les autres lampes spéclales non reprises au pré-
sent catalogue, telles que:

Lampes pour autos et motos,
» pour la photo,
» ‘d’excitation,
» pour films étroits,
» de projection,
» de cinéma,
demandez nos brochures spéciales correspondantes.

Nous répondrons aussi trés volontiers 3 toute demande de
renseignements relative 3 nos

Lampes pour studios,
» pour avions,
»  de balisage,
»  pour centrales téléphoniques,
» de mines,
»  pour phares cétiers,

» » locomotives,
» »  projecteurs,
» » fours,

etc..., etc...,

Voor de andere speciaallampen, welke niet in dezen
katalogus voorkomen, zooals:

Auto- en motorlampen,
Fotolampen,
Geluidsfilmlampen,
Smalfilmlampen,
Projectielampen,
Bioscooplampen,

gelieve onze speciale desbetreffende brochures te
vragen.

Wij beantwoorden eveneens gaarne aan alle verzoeken om
inlichtingen over onze

Studiolampen,
Vliegtuiglampen,

Bakenlampen,

Lampen voor telefooncentrales,
Mijnlampen,

Lampen voor vuurtorens,
Locomotieflampen,
Schijnwerperlampen,

Lampen voor hoogovens,
enz..., enz...
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ARCHITECTURE LUMINEUSE

POUR VOS REALISATIONS OU MODERNISATIONS D'ECLAIRAGE.
CONSULTEZ :

LE BUREAU D'ETUDE
PHILIPS :

ECLAIRAGES PRIVES - - -

» ‘COMMERCIAUX
» DECORATIFS
» UTILITAIRES
etc., etc....

LES SERVICES D’ETUDES
PHILIPS D. T. L. :

(Division Technique & Industrielle)
ECLAIRAGES PUBLICS - -

» INDUSTRIELS
» PORTUAIRES
» DE DEFENSE

PASSIVE,
etc,, etc....

LICHTARCHITECTUUR

RAADPLEEGT VOOR UW VERLICHTINGSWERKEN 3

HET PHILIPS’ STUDIE-
BUREAU :

PRIVE VERLICHTINGEN

COMMERCIEELE
VERLICHTINGEN

SIERVERLICHTINGEN
NUTTIGE VERLICHTINGEN

enz,, enz....

DE PHILIPS' STUDIE-
DIENSTEND. T. L. :

(Technische & Industriéele
Afdeeling)

OPENBARE VERLICHTINGEN
NIJVERHEIDSVERLICHTINGEN
HAVENVERLICHTINGEN

VERLICHTINGEN voor
PASSIEVE VERDEDIGING

enz., enz....



LAMPES AU NEON

e

NEONLAMPEN PHILIPS

Chaque lampe au néon comporte 2 électrodes, qui sont de formes di-
verses suivant le but auquel les lampes sont destinées.

A une tension donnée (tension d’amorgage ou d’allumage) se produit
dans la lampe un phénomeéne de décharge qui se manifeste par une lueur
de couleur déterminée (variable suivant le remplissage gazeux de la lampe).
Cette lueur se répand sur la surface des 2 électrodes (en courant —=) ou
d’'une des électrodes (en courant =).

L’intensité de courant de chaque type de lampe luminescente au néon
est déterminée de fagon telle que les électrodes soient suffisamment re-
couvertes par la lueur, tout en assurant le fonctionnement stable de la lampe.

Afin d’obtenir cette intensité de courant sous chaque tension désirée,
les lampes au néon, a I’exception des lampes du type Z1, Z2, Z3, Z9, ZI0,
ZI1, sont normalement munies d’une résistance en série, calculée pour
cette tension, et incorporée dans le culot. Les lampes au néon ne doivent
donc é&tre utilisées qu’a la tension indiquée sur la lampe. En conséquence,
il y a lieu de mentionner trés soigneusement, en commandant des fam-
pes au néon, outre le type et la quantité désirés:

la tension d’utilisation,

la nature du courant.(~= ou =),
le culot désiré,

I’exécution.

Elke neonlamp heeft 2 electroden, welke van verschillende vormen zijn,
al naar het doel, waartoe de lampen bestemd zijn.

Bij een gegeven spanning (ontsteekspanning) heeft er in de lamp een
ontlading plaats, welke zich openbaart door een schijnsel van bepaalde
kleur (verschillend al naar de gasvulling der lamp). Dit schijnsel breidt
zich uit over het oppervlak der electroden (bij <= stroom) of van een
der electroden (bij = stroom).

De stroomsterkte van elk type neon-luminescentielamp wordt zoodanig
bepaald, dat de electroden voldoende bedekt worden door het schijnsel,
terwijl de lamp stabiel brandt.

Teneinde deze stroomsterkte voor elke gewenschte spanning te ver-
krijgen, zijn de neonlampen, behalve de lampen ZI, 72, Z3, Z9, ZI0,
ZI11, gewoonlijk voorzien van een in serie geschakelden weerstand, welke
voor deze spanning is berekend en welke in de huls is ingebouwd. De neon-
lampen mogen dus slechts worden gebruikt op de op de lamp gemerkte
spanning. Bijgevolg dient er dus bij het bestellen van neonlampen, behalve
het type en de gewenschte hoeveelheid, eveneens te worden vermeld:

de spanning, waarop de lamp moet branden,

den stroomaard (-~ of =),

de gewenschte huls

de uitvoering,
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LAMPES AU NEON

PHILIPS NEONLAMPEN

A) A USAGE DOMESTIQUE
VOOR HUISHOUDELIJK GEBRUIK

~LAMPE DE NUIT — NACHTLAMP

| Tensions ol L Longueur - Lengtei
I Spanningen Stroom Culots - Hulzen |
’ Volt(s) mA. mm. Edison | Swan |
| 752260 <= | 123 14 : f
100 3 260 = salo { ¢ %3 el PR

“Exécution : claire, dépolie in- Uitvoering : helder, inwendig
térieurement, verre opalin, gematteerd, melkglas.

LAMPE AU NEON A FLUORESCENCE

FLUORESCENTIE-NEONLAMP
- : Tensions . - Longuét;"':‘ Lengte [
i Spanningen Stroom Culots - Hulzen ‘
ik, . ! Volt(s) mA. ke Edison | Swan ;
w :
ok 1103260 <= | 122 14 ‘
1252260 = | 8310 § i Ce Gl

Exécution: luminescence Uitvoering: blauw licht of
bleue ou luminescence verte. groen licht.

N B) A EMBLEMES, RELIGIEUX OU
Wi AUTRES
MET GODSDIENSTIGE OF ANDERE
ZINNEBEELDEN

—LAMPE CRUCIA  — KRUISLAMP

Tensions Courant & Longueur:‘"':. Lengte

\ Spanningen | stroom Culots - Hulzen
! Valt(s) mA. LT Edison | Swan
; FORME POIRE — PEERVORMIG
100 2 260~ 10312
| i00a260- | 63 8  °° 138 [y
! FORME TUBE — BUISYORMIG
| 100 % 260~ 6428

1003260— | 436 } e bl l 2

Exécution : claire avec man-  Uitvoering : helder, met ge-
| chette dépolie du c6té du matteerd omhulsel aan den
culot. kant van de huls.

_LAMPE FLECHE —  PULLAMP

\ W= 2 Longueur - Lengte !
Tensgons Courant Pe] mm.
: Y i Spanningen | Stroom Culots - Hulzen |
@ | | Voits) | mA. } mm. Edison | Swan
: g q_‘_. 1002260 = | 10412
, - ‘
: — 1003260~ | 648 § 28 el D

Exécution : claire avec man- - Ultvoering : helder, met
chette dépolie du c6té du gematteerd omhulsel aan den
EE culat. kant van de huls.
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LAMPES AU NEON

NEONLAMPEN

C) LAMPES DE SIGNALISATION
SIGNALISATIELAMPEN

LAMPE INDICATRICE DE TENSION AU
NEON

NEON-SPANNINGSAANWIJZERLAMP

Tube - 2 contacts latéraux. Bulsvormig - 2 zijcontacten.
" Tensions Courant | o Longueur| Culots
Spanningen Stroem Lengte
" Volt(s) mA., mm. mm. Hulzen
265-750 <= 348 j
265750 = 233 l 19,5 78 2 81 | 2XS19

Exécution: 1/2 laqué blanc  Uitvoering : 1/2 wit gelake
du cbté de Pélectrode dis- aan den kant van de schijf-
que. electrode. 2

LAMPE POUR INDICATEUR DE TEN-
SION ET DE POLARITE

LAMP YOOR SPANNINGS- EN

POLARITEITSAANWIJZER
Type 4017 -
oo —————————————————
| Tensions Courant "] Longueur| Culots
Spanningen Stroom Lengte
Volt(s) mA. mm. mm. Hulzen
max. 10 |
110-750 sous -
> & = onder 19 78-8t 2%xSI19
750 V.

e e
Exécution: |/2 laqué blanc  Uitvoering : | /2 witgelakt aan
du c6té de l'électrode disque.  den kant van de schijfelec-
Nest pas prévue pour un trode. Niet bestemd voor
régime permanent. een permanent regime.

LAMPE TEMOIN MINIATURE

KLEINE SIGNAALLAMP

Forme boule. Bolvormig.

Long.-Lengte Réslstance
2 . série.
Culots-Hulz.
Serie weerstand
Volt(s) | mA. | mm.| Edis. { Swan Ohm(s)
; mign. | mign.
|
Z 1 1110-130 60.000
Z2 [135-195} 0,5 | 13,5] 25-28 [ 25-28 | - 120.000
Z 3 [200-260 250.000
S A = e e

Exécution : laqué mat blanc.  Uitvoering : mat wlt‘ielakt.

Les lampes sont fournies De lampen worden zonder
sans résistance. weerstand geleverd.’

PHILIPS
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LAMPES AU NEON

NEONLAMPEN

LAMPE TEMOIN MINIATURE

KLEINE SIGNAALLAMP

Forme tube. Bulsvormig.

_’_______’__ i

Tensions | Courant y
Culots Résist,
Type Spanningen| Stroom | 2 o Wesel:st.
Volt(s) mA mm, Hulzen Ohm(s)
1102 130 . 50.000
Z 901353195 | max. | 7,2 ( sansculot | Ye'gng
200 3 250 zonder huls | 75000
Z 10 1102 {30 sans culot 25.000
1353195 | max. 2| 10 zonder huls | 115,000
Z |1 { 200 A 250 2xS8 90.000

Sur commande seulement.
Les lampes sont fournies sans
résistance incorporée.

Alleen op bestelling.

De lampen worden zonder
ingebouwden weerstand ge-
leverd.

LAMPE DE SIGNALISATION

SIGNAALLAMP
e ————
Longueur - Lengte ,
Tenslons | Courant MG |
Spanningen | Stroom g ot e H_ulzgn I
S mm. |
Volt(s) mA. Edis. | Edis. | Swan 'Swani
mign. miga.:

FORME TUBE - BUISVORMIG
|
? 17| — |sex2| —

75-260 <~
100-260 =

2-3
1-2

FORME BOULE - BOLVORMIG

75-260 = 3
100-260 = 2-

Exécution : laqué mat blanc
~ du c8té du culot;

32 luminescence bleue;

2 luminescence verte.

Uitvoering : wit mat gelakt
aan den kant van de huls;
met blauwe luminescentis ;
met groene luminescentie.
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LAMPES AU NEON

NEONLAMPEN

INDICATEURS DE TENSION
SPANNINGSAANWIJZERS

Type 7830

Forme porte-mine avec agrafe, Boitier « Philite » incas-
sable et isolant. Fonctionne en toute sécurité de 110 2 500 V.
<™ ot ==, Pour emploi en courant continu, établir une bonne
terre avec la main libre,

Longueur: 105 mm. @: 10 mm.

_ Convient également pour contrdle des bougies de moteurs
a explosion.

Vorm vulpctiood met houder. Onbreekbaar en isolee-
rend « Philite » omhulsel. Werkt in alle veiligheid van 110
tot 500 V. == of =. Yoor gebruik op gelijkstroom, met de
vrije hand een goede aarde vormen.

Lengte: 105 mm. @: 10 mm.

Is eveneens geschikt voor de controle van bougies van explo-
sie-motoren.

Type 7829 — ————

Efficace et s(r pour la localisation des perturbations dans
les réseaux électriques et pour déterminer la polarité des
courants continus.

Equipé du tube au néon type 4017 4 2 culots, chacun d’eux
contenant une résistance de 40.000 Ohms, ce qui permet de
réduire le courant absorbé 3 10 mA, méme sous 750 V.

Tension minimum décelée: 80 V. en == .

: 100 V. en =

Zeker en doeltreffend voor het localiseeren van netstorin-
gen en het bepalen van de polariteit van gelijkstroomen.

Voorzien van de neonbuis, type 4017, met 2 hulzen, met
een weerstand van 40.000 Ohm in elke huls, waardoor het
mogelijk is den opgenomen stroom tat 10 mA, te beperken,
zelfs bij 750 V.

Minimum aangeduide spanning: 80 V. bij ==

100 V. bij =

Type 9503

Consommation : = 2 W. Décéle par une luminescence vive
la présence de tension entre conducteurs.

De 2.000 2 10.000 V., relier les extrémités du tube aux
conducteurs ; de 10.000 A 50.000 V., ne relier qu'une extré-
mité seulement 2 I'un des conducteurs, de fagon que le tube
forme autant que possible avec ce conducteur un angle droit.

Pour les trés hautes tensions, le champ électrique est suffi-
sant pour illuminer e tube, qui ne doit plus étre alors con-
necté, mais simplement placé 3 proximité des conducteurs.

Longueur totale: 310 mm.

@ aux extrémités: 23 mm. - @ au centre: 9 mm.

Verbruik: + 2 W. Een sterke luminescentie signaleert de
aanwezigheid van spanning tusschen leidingen. )

Van 2.000 tot 10.000 V. de uiteinden van de lamp aan de
leidingen verbinden; van 10,000 tot 50.000 V. slechts één
uiteinde aan één der leidingen verbinden, zoodat de lamp
zooveel mogelijk een rechten hoek met deze leiding vormt.

Voor zeer hooge spanningen is het electrisch veld voldoende
om de buis te verlichten. Deze behoeft dus niet met de ge-
leiders verbonden te worden, doch slechts in hun nabijheid
worden geplaatst.

Totale lengte: 31 mm.

© aan de uiteinden: 23 mm. - @ in het midden: 9 mm.
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CULOTS DES LAMPES

PHILIPS

HULZEN DER LAMPEN

* GOLIATH

EDISON MIGNON EDISON MIGNONNET EDISON MIGNONNET
i i L

{ i AP

E 14/20 E 10/19x13
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CULOTS DES LAMPES

HULZEN DER LAMPEN

B 15/19

PHILIPS

SWAN MIGINON

B 15/23: 18

29



PHILIPS

30

i
‘fi

DOUILLES ET COMMUTATEUR EN PHILITE

'ZrLJ "

HULZEN EN OMSCHAKELAAR IN PHILITE

DOUILLE N. M. — HULS N. M.

7 @ ] Longueur Lengte
extérieur Do

| buitenst - )
mm- u‘:‘e::.s ° Edison ‘ Swan
10 )
13 44 70 70
16 S .
| a5 o= m S SOl |
~DOUILLEA. M. — HULS A. M.

‘ 2. Longueur -:Lengte
extérieur (e
buitenste

mm. Edison - Swan
44 70 70’

DOUILLE PLAFONNIER

Se place sur la douille.

- Wordt

DOUILLE ETANCHE

PLAFONDHULS
En:::emnfre- Longueur Lengte
Type Benoodigde it
;::la’:ts Edison ] Swan
Avec étrier ‘7.5
l:et h:tu:ler 83 83
ans étrier 4
Zonder houder a
COMMUTATEUR E. D.
E. D. OMSCHAKELAAR
g 37 mm. Hauteur - Hoogte: 45 mm.

op de huls geplaatst.

WATERDICHTE HU”LS

i combre. | T
2 nr:ent Longueurn; Lengte
Type Benoodigde oo,
mm. plaats.
A Edison ] Swan
Avec étrler ]
Met houder 56
- 44 . 75 75
Sans étrier o 50
Zonder houder ]

* Jusqu'a épuisement du stock.

* Tot algeheele uitverkoop.



LAMPES NAINES

PHILIPS

DWERGLAMPIJES

LAMPES DE POCHE — ZAKLAMPJES
O Rl EoT AT |
| ypes o g | Fig
| - Volt(s) | Ampere Lengte ;
| Tymen mm. |-SNEteL Afb. N\
! Forme boule aplatie claire. — Platbolvormig helder. > ]
i — % 2,5 0,2 12 20 1
@ — % I 3,5 0,2 I 12 20
| Forme boule aplatie demi-  _ Platbolvormig half
! émaillée, geémallieerd.
t 7102D* 2,5 0,2 12 20 2
| 7103D* 3,5 0,2 12 | 20
| Forme boule claire Focus. — Bolvormig helder Focus.
| 711ID* 2,5 0,1 |
. — % 2,5 0,2
| 7135D* 2,5 0,3
i = 5 3,5 0,2
7138D* 3,8 0,3
7145D* 6,2 0,3
———
* Normalement en stock. - * Normaal in voorraad.
DYNAMOS DE POCHE - ZAKDYNAMO'S
Types Long. q
— Volt (s) | Ampere mgm Lengte :}%
Typen ;i mm. :
Lampes claires _ Heldere lampen
pour dynamo 7424. voor zakdynamo 7424.
700D0* | 2,5 | o1 | 11 [ 23 | 3
Lampe en verre bleu pour — Lamp in blauw glas voor
dito. dito.
13601D/76 { 2,5 | O, | 1} | 23 | 3
Avec lentille pour - Met lens voor
dynamo 7426, zakdynamo 7426.
13603D* | 2,5 | o,1 ¢y | 23 | 3
En verre bleu pour dito. — Blauw glas voor dito.
13604D ] 2,5 1 o4 | 1l | 23 ; 3
* Normalement en stock. * Normaal in voorraad.
LAMPES DE VELO  RIJWIELLAMPJES
?ypes Long. |
— Volt(s) { Ampére & Lengte g
Typen mm. T Afb.
7126D 4 0,3 I5 28
7133D* 6 0,25 15 28
7140D* 6 0,3 15 28
7142D* 6 0,45 15 28
7119D 8 0,2 H 28
7184D 8 0,35 15 28 5
7185D 8 0,45 15 28
- 10 0,25 15 28
7192D 10 0,4 15 28
7193D 10 0,45 15 28
— 12 0,2 I5 28
— 12 0,4 15 28
Normalement en stock. Normaal in voorraad.
* Types standards. * Standaard typen.
Fournies en verre clair Worden in helder
jusqu'a épuisement de glas geleverd zoolang
stock. de voorraad strekt.
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LAMPES NAINES

DWERGLAMPIJES
FEUX ARRIERE _—  ACHTERLICHT

Types . Long. Fi
— Volt(s) |Ampere(s) o Lengte| '8
Typen ¢ ( mm. mng1. Afb.
7176D* 4-6 0,04 11 20
7181D* 8-10 0,04 i 20 6
— * 12 0,04 1) 20
L
Normalement en stock. Normaal in voorraad.
* Types standards. Standaard typen.
LAMPES POUR CADRANS
SCHAALVERLICHTINGSLAMPJES
Types Long. Fi
— Volt(s) |Ampére(s) 2 Lengte| .. B
Typen » 5 Peree)] mm. mnsn ATb:
Forme boule. Bolvormig.

Culot Edison mignonnet. ~  Edison mignonnet huls.
8073D* 6,3 41 0,1 23 7
8072D | 12 0, Il 23
8091D 6,3 0,64 14 28 8
8080D . 10 0,2 4 28

Culot swan mignon, . Swan mignon huls,
_ contact central. centraal contact.
8023N 6 0,18 1
8089N 12 0,1 1 9
8047N* 4 0,11 18
8054N* 6 0,23 18
8046N* 6 0,5 i8 10
8069N 35 0,05 i8
Forme tube. _ Bulsvormig.
Culot Edison mignonnet. Edison mignonnet huls.
8058D* 4 0,1 10
8042D 4 0,5 10 28
8041D 5 0,12 10 28
8033D 5 0,2 10 | 28
8059D* 6 0, 10 28 n
8043D* 6,3 0,09 10 28
8045D* 6,3 0,32 10 28
8028D* 6,5 0,3 10 28
8034D 10 0,2 10 28
8095D* 19 0,09 i0 28
‘ Culot Swan mignon, __ Swan mignon huls, centraal
)| contact central, verre mat. contact, gematteerd glas.
B066N* 9 0,2 22 52 12
BO64N* 18 0,2 22 52
Commandes minimum : Minimum bestellingen :
20 plices par type pour les 20 stuks per type voor de
lampes normalement en lampen die normaal in
stock. 100 pléces pour les voorraad zijn. 100 stuks
autres. Jusqu’a 10 piéces voor de andere. Tot 10
les lampes sont fournies 3 stuks worden de lampen
des prix spéciaux en tant aan speciale prijzen als
que pleces détachées, par onderdeelen geleverd door
notre département onze afdeeling ]
« REPARATION ». « HERSTELLING ».
* .Normalement en stock. * Normaal In voorraad.



LAMPES DIVERSES

DIVERSE LAMPEN

LAMPE A L’ARGON
ARGONLAMP

On entend par fluorescence le rayonnement de lumidre
engendré par certaines substances lorsqu'elles sont soumises
3 l'action des rayons ultra-violets.

Donnent lieu au phénom2ne de fluorescence: un grand
nombre de prodults chimiques divers, naturels ou synthéti-
ques, minéraux ou organiques; certaines peintures, les dents
naturelles, les boutons imitation nacre, les perles artificlelles,
les étoffes imprimées, etc.

L'expérience prouve que la gamme des rayons ultra-violets
comprise entre 3.000 A et 3.900 A’ est la plus efficace pour
produire la fluorescence. C'est dans cette gamme que I'irra-
diation de la lampe 2 l'argon Phillps est 1a plus riche. Son irra-
dlation est falble en rayons lumineux et nulle dans la gamme
des ultra-violets thérapeutiques: elle n’exerce donc aucune
Influence sur les yeux ou sur la peau.

L’'ampoule en verre de Wood ne laisse pratiquement passer
aucune lumiére,

La consommation de la lampe A I'argon Philips est de:
5W.en220V,. ==; 33W,en220V. =,
Elle est réduite de moltié environ en 110/130 V.

Tensions Cour. ] Longue':::n- Lengte
Spanningen | Stroom Volt(s) | Cuilots -~ Hulzan
"Volt(s) mA, | mm. Edison | Swan

110-260 —= | 20-25 44-5 < 140 | 85%3 | 9043
110-260 = 13-17 > 140 | 10343 | 10313

==

——
Exécutlon : Verre clair ou Ultvoering: Helder of
verre de Wood. Woodglas.

Onder fluorescentie verstaat men de straling van het licht,
dat verwekt wordt door zekere substanties, welke door
ultraviolette stralen werden bestraald.

Geven aanleiding tot het fluorescentieverschijnsel: een
groot aantal natuurlijke en synthetische, chemische produc-
ten, mineraal of organisch, sommige verfstoffen, echte tan-
den, namaak parelmoeren knoopen, kunstparels, bedrukte
stoffen, enz.

Het Is bewezen, dat de ultraviolétte stralen begrepen
tusschen 3.000 A en 3.900 A het meest geschikt zijn om fluo-
rescentie te veroorzaken. De straling der Philips’ argonlamp
Is ook het rijkste in dit bereik, terwijl haar straling in licht-
stralen zwak Is en niet bestaat in het bereik der therapeutische
ultraviolette’; zif heeft dus geen invioed op de ocogen of op
de huid. :

De Woodglazen ballon laat praktisch geen licht door,
Het verbruik der Philips’ argonlamp Is:
SW,o0p220V. v=; 33W.0p220V, =

Van 110 tot 130 V. Is het verbruik ongeveer de helft.

PHILIPS




LAMPES DIVERSES

PHILIPS | i

2. LAMPE DE SECHAGE
DROOGLAMP

Avec réflecteur intérieur inaitérable, concentrant te fais-
ceau de rayons calorifiques qu*Hl réfléchit avec un rendement
maximum.

Le séchage des laques, des couleurs et des vernis entre
autres, se fait par fampes 3 Incandescence dans des conditions
meilfeures et infiniment plus rapides que par tout autre pro-
cédé.

L'emploi des fampes de séchage s'impose dans nombre
d’Industries et partout olt se pose le probléme du séchage
rapide et économique de produits fabriqués ou finis.

; Tensions = Longuel:':"; {engte
Spanningen Watt(s) Culots - Hulzen
Voit(s) ' LU Edison Swan
220 150 125 1645 | 160

Met onveranderlijken inwendigen reflector, welke de
warmte-lichtbundel concentreert en met een maximum
rendement weerkaatst.

Het drogen van lak, verf en vernis onder anderen, geschledt
door gloeilampep onder betere en oneindig viuggere omstan-
digheden dan bij elk ander procédé.

Het gebruik van drooglampen doet zich in talrijke nijver-
heden gelden en overal waar vlug en zuinig drogen noodig is.
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SUPPLEMENTS 'ET EMBALLAGES

~ VERHOOGINGEN EN VERPAKKINGEN PHILIPS

SUPPLEMENTS POUR VERHOOGINGEN VOOR
FABRICATION SPECIALE SPECIALE FABRICAGE
LAMPES NORMALES ET SPECIALES: NORMALE EN SPECIAALLAMPEN:
Dépolissage extérieur ............ 5% Uitwendig gematteerd ... ....... 5 9%
Lampes teintées mat ou vernles .... 159, Mat gekleurde lampen .. ........ .. 159
Lampes teintées dans la masse .... 100 % Gekleurde natuurglasfampen ..., ... 100 9
Culot spécial ..... e obagpo 5% Bijzondere huls ... ... ... ....... 59
Marquage spécial ............ Fr.0,30 net Bijzondere stempeling ........ Fr.0,30 netto
Satinage ...... 0006 LIS GoBENE o 15 9% Gesatineerd ____ ... ... .
Verresolalre ., .......coneenuun..  309% Zonlichtglas .. ...,
Changement de culot ... ......... Fr. 2 net Hulsverandering
Argentage des lampes vitrine ._.. 30 9 Verzilvering der vitrienlampen .... 30 9,
Voltages non standard ............ 15 9 Niet standaard voltages .......... 159
LAMPES NAINES : DWEKGLAMPJES :
Satinage .........ceaveconreconnn 7.5 % Gesatineerd ........... 0B0T qacso 7,5 9%
Verre naturel rouge ........ .... 509 Rood natuurglas .,............... 50 95
Verre jaune Selectiva ............ 20 9% Geel Selectivaglas ................ 20 9%,
Verre naturel autres couleurs .. ... 331/39 Natuurglas in andere ileuren .....331)3 %
MODE D’EMBALLAGE DES LAMPES: DE LAMPEN WORDEN VERPAKT:

In kartonnen doozen van 25 lampen of
veelvoud van 25 (van 5 tot 150 W.) voor
normale lampen.

Par carton de |00 lampes ou multiples In kartonnen doozen van 100 lampen of
de 100- pour les lampes naines. veelvoud van 100 voor dwerglampjes.

Par carton de 25 lampes ou multiples de 25
(de 5 2 150 W.) pour les lampes normales.

APPAREILS D’ECLAIRAGE PHILIPS

pour tous usages : domestique, industriel, commercial,
floodlight. — =

CATALOGUES GRATUITS SUR DEMANDE.

"PHILIPS’ VERLICHTINGSTOESTELLEN

voor elk gebruik : huishouden, nijverheld, handel,
floodlight. - =
KATALOGEN GRATIS oP AANVRAAG.

.
S
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PHILIPS
CONDITIONS GENERALES DE VENTE

1L

IIL

1v.

VI

VII,

VIIL

IX.

b. g

(Approuvées par < Unilampe »)

REVENTE DES LAMPES :

@) Clients revendeurs. Les lampes faisant 1’objet d*achals directs ou indirects & la firme « PHILIPS »
SOCIETE ANON YME BELGE, ci-aprds désignéo « le vendeur » ne pouvent étre revendues qu’aux prix
fixés par celui-ci. - . g

L’engagement de respector les prix de détail fixés par lo vendeur ot d’appliquer strictement les pré-
sentesdconditicns générales de vente doit tre obtenu par Pacheteur en cas de revento de lampes A des
revendeurs,

Los articles dont le prix de détail est fixé ne peuvent étre offerts en primes, ni vendus avec prime,
ou sans majoration pour paiements échelonnés ou toutes autre maniére qui équivaudrail en réalité
A faire une vonte ¢n-dessous du prix fixé. . 8

Toufe vente en-dessous du prix {ixé, sgous prétexte de liquidation, est interdite sans Vautorisation
préalable du vendeur. - )

I’annonce de la vente en-dessous des prix imposés, par la voie de la presse, par la distribution de
prospectus, par voie d’affichage, d’étalage, ou de quelque manidre que ¢ soit, est interdite anus peine de
dommages et intérdts prévus & la clause N° V., : ’ < .

b) Clients consommateurs, Les produits du vendeur ne sont fourpis que pour la consommation propre
de I'achetour et me peuvent ¢cn aucun ¢as élre revendus par lui.

MODIFICATIONS AUX PRIX ET CONDITIONS : Tous les contrats et ordres sont acceptés d con-
dition que le vendeur se réserve le droit de modifier 4 tout moment ses prix, vabais et fou conditions
de vente sans avis préalable. Toul reliquat de conirat om ordre inexécuté A la date d’une telle modifi-
cation sera exécuté aux prix et /ou rabais et/ou conditions de vente modifiés; toutefois, dans ce ecas,
Vacheteur nura le droit d’annuler les commandes en cours d’exécution.

‘FORCE MAJEURE : St, par suite de difficultés de transport ou par le mangue d'un nombre suffi-
sant de produits du vendeur, oceasionné par une gréve, chémage complet ou particl dans los usines,
ou pour toute autro raison, le vendeur n’est pas & méme do livrer A terops, il est en droit do suspen-
dre 1a livraison entidrement ou portiellement. La roprise de la livraison sera notifiée i P’achoteur quinze
jours d’avance. )

Avucune indomnité ne pourra &tro réclamés ou vendeur de ce fait.

PUBLICITE DES CLIENTS REVENDEURS: Le client revendour #’interdit do présenter sa pu-
blieité & t du d seul; il devra toujours y ajouter son nom ou sa raison socisle,
en_caracidres plus importants.

Do méme, le client rovendeur ne pourra jomais faire mention du nom du vendeor dans I’Indicateur
Officiel dos Téléphones.

EN CAS IVINFRACTION: En cas d'infraction aux présentes conditions générales de vente, non
seulement le vendeur pourra supprimer toute fourniiure nouvelle, mais il aura le deoit au payement
d’une somme de mille francs par infraction 4 titre de dommages et intéréts conventionnels.

Cette pénalité est toutefois romplacée dans les eas d’exportation prévus & Particle IX, par les péna-
lités y indiquées.

Toute mesure prise vis-i-vis d’un revendeur pourra étre communiquée aux autres rovendeurs,

Lacheteur s’engage 4 ne pas livrer A des firmes qui sont exclues de liveaison par le¢ vendeur, leguel
aura & lui dénoncer ces firmes par simple lettre.

PAIEMENT : Quinze jours fin de mois de livraison, sans escomple. )
I..e?l paiements effectués aprds co délai sont passibles d’un intérét de retard de 1 /2 % par mois de
retard,
Au cas oi le crédit sollicité lui paraltrait trop élevé, lo vendeur a le droit de réclamer le paiement
au comptant avant I’envoi de la marchandise,
LIVRAISON: ;l‘ouf les envois se font non-franco, c’est-d-dire port compté en facture, sauf dans le

cas de d’un montant minimum de Fra 250.— net. Dans ce cas Penvoi se fait franco domi-

cile, :

PORT EXTRAORDINAIRE : Les frais de transport extraordinaire ogcasionnés par suite de circon-
stances oxceptionnelles sont portés en compto. .

EMBALLAGE : L’emballage en boftes est gratuit. L'emballago éventuel on caisses sera porté en

compte. 3
MODIFICATION : Le vendeur se réserve le droit d’apporter toutes modifications A la construction
ot aux di i des lampes et appareil

RECLAMATIONS : Aucun retour de marchandise n’est accepté sans Pautorisation préalable ot écrite
du vondeur. Toute réclamation dovra 8tre introduite endéans les huit jours de la réception de la mar-
chandise ou dans les deux jours de la réception de la fact
Les réclamations qui seraient formulées aprés ce.délai, ne seront plus prises en considération.
L'introduction d’une réclamation, méme dans la délai prescrit, me p t pas 3 'achet de re-
tardor le paiement des sommes arrivées & échéanco mormale.

FOURNITURES EXCLUSIVEMENT POUR LABELGIQUE : Les produits du vendcur ne peuvent
8tre vondus qu’en Belgique ot exclusivement pour la consommation belge.

Ils ne peavont done &tre exportés ni directement, ni indirectement vers les pays élrangers.

En cas de transgression de cette stipulation, lo wendeur so réservo le droit de supprimer jusqu'd
nouvel ordre, toute livraisop A I’acheteur.

De plus, le vendeur a lo droit de réclamer a 'acheteur : .

Pour la premidre transgression : une somme égnale & 50 % de la valeur do la commande dont les
produits exportés font partic. ’ ;

Pour 1a goconde transgression : une somme égale & 75 % de la valeur de l1a commande dont les pro-
duits exportés font partie.

Pour [a troisidme transgression : une somme égale & 100 % de la valeur de la commands dont les
produits exportés font partie. -

Ce; é;l’ormnes seront payables dans les huit jours aprds la sommation faite par simple lettre recom-
mandée, .

JURIDICTION : Pour toutes contestations entro parties, celles-ci reconnaissent la compétence exdu-
sive des tribunaux de 'arrondissement de Bruxelles, méme dans les cas ot le régleracnt des factures
serait offectué d la suite d’accoptation dJe traites ou de tirages aur les débiteurs.
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ALGEMEENE YERKOOPSYOORWAARDEN

IL

I

1v.

VI

VIIL

VIIIL

X,

(Door « Unilampe » goedgekeurd)

WEDERVERKOQOP VAN LAMPEN :

a) Klanten-wederverkoopers. De lampen, welke direct of indirect bij de firma BELGISCHE NAAM-
LOOZE VENNQOTSCGHAP ¢« PHILIPS », hicrna nangeduid als « verkooper », worden gekocht, kunnen
slechts worden verkocht tegen de door deze firma vastgestelde prijzem.

De verbintenis de detailverkoopprijzen door den verkooper vastgesield, te oerbiedigen en doze
algenieene verkoopsvoorwaarden stipt ma te leven, moet door den kooper, in geval van wederver-
koop aan wederverkoopers, worden verkregen. ’

Artikelen, waarvan de kivizhandelsprijs is vastgesield, mogen niet als premie worden gebod
of worden verkocht met premie, of sonder verhooging van prijs voor termijnbetaling toegesta:m'.
of volgens een andere handelswijzo, welke in workolijlcheid gelijk zon staan met verkoop onder don
vastgestelden prijs. :

Verkoop onder den vastgestelden prijs, onder voorwondaol van likwidatie, is zonder voorafgaande
toestemining van verkoopor verbodem.

Do bekendmaking van verkoop onder den vastgestelden prijs, hetzij door de pors, herzij door het
verspreiden van prospecti, aanplakbiljetten, nitsialling of gelijk welk ander middel, is verboden op
straffe van schadevergoeding voorzien door clansule N° V.

b) Klanten-verbruikers, Verkoopers p duct den slechts geleverd voor eigen gebruik van kooper
en mogen in geen goval door hem worden verder vorkocht. '

WIJZIGINGEN IN PRIJZEN EN VOORWAARDEN: Alle contracten cn hestellingen worden
aangencmen op voorwaarde, dat verkooper zichk het vecht voorbehoudlb prijzen eu rabatien enfof
verkoopsvourwanrden te wijzigen zonder vooraigaand bericht. Ell gedeelte van eem wontract of be-
stelling, niet uitgevoerd op den datum van zulke wijzigiug, zal uitgoveerd worden tegen de gowijzigde
prijzen en/of rabatten en/of verkoopsvoorwaarden. De kooper heoft dan echter hot recht nog niot
uitgeveerde bestellingen al te zeggen.

OVERMACHT ; Mocht verkooper wegens mocilijkbedex van vervoer, of hij onvoldoenden voorraad
aan verkoopers producten ton govolge van staking, gehiecle of gedéeltelijke stillegging der fabricken
of om Welke oorzaak ook, niet of niet tijdig kunnen leveren, zoo is liex toegestaan de levering gehoel
of gedeeltelijk te schorson. De hervatting der levering zal aan den kooper vijftien dagen tc voren
worden medegedeeld. -

Geon enkele schadevergoeding zal, uit dien hoofde, van verkooper verlangd worden.
PUBLICITEIT VAN KLANTEN-WEDERVERKOOPERS : De klant- wederverkooper verbindt
zich nooit zijn publiciteit voor te stellon als uilgaande van verkooper alleen; hij zal er altijd zijn
naam of firmanaam moeten bijvoegen in grootere letters. . :

De koaper zal insgelijks nooit melding maken van verkoopers nagm in het Gficieel Telefoonboek,
IN GEVAL VAN OVERTREDING : In géval van schending van de tegenwoordige algemeene ver-
koopsvoorwaarden, zal verkooper miet alleen iedere verdere levering kunnen schorsen, maar hij zal
bovendien het recht hebben een bedrag vau duizond frank te ontvangen als schadevergoeding voor
clke overtreding.

Deze boete wordt echter vervangen, in geval van uitvoer voorzien in artikel (X, door de aldaar ge-
noemde boeten.

Elke maatregel togenover een wederverkooper gelroffen, mag aan de andere wedervorkoopers wor-
den medegedeeld.

De wederverkooper verbindt zich, niet aan die firma’s te leveren welke door verkooper voor levering
werden uitgesloten en door dezen laatste por gew brief bekendg kt
BETALING : Vijitien dagen na het einde der maand van lovering, zonder korting.

Betalingen na dezen termijn worden met 1/2 % ,voor iedere maand uitstel, belast.

In geval het gevraagde krediet hem te hoog voorkomt, heeft verkooper het recht contante betaling
te eischen véor de levering der goedorem.

LEVERING: Alle vrachtkosten worden berekend, dat wil zeggen; worden in rekening gebracht,
behalve in geval van bestcllingen van een minimum netto bedrag van Fr. 250.—. In dit govaol geschiedt
de levering franco aan huis. g
EXTRA-TRANSPORTKOSTEN: De extra-transporikosten, veroorzaakt door buitengewone om-
standigheden, worden in rokening gebracht. .

VEI;{PAKKING : De verpakking in d is )] E le verpakking in kisten wordt asn-
gorekend. ’
WIJZIGING : Verkooper behoudt zich het recht voor verandering in de constructie en de afmetingen

der lampen én toestellen aan te brongen.
RECLAMATIES : Geen enkele terugzending van goederen wordt aangenomen zonder voorafgaando

en schriftelijke machtiging van verkooper. Iedere roclamatio moet ingebracht worden binnen de
8 dagen na ontvangst der goederen, of binnen de 2 dagen na ontvangst der faktuur.

D; ceclamaties dio ons zouden tockomen na dit tijdstip, zullen niet meer in aanmerking genomen
worden. . ) .

Een recl tie, zelfs bi het voorgeschroven tijdstip ingebracht, laat aan don kooper niet toe
de betaling der op normalen vorvaldag gekomon somme te vertragen.

LEVERING UITSLUITEND VOOR BELGIE : De producton van verkooper mogen alleen in Belgié
en uitsluitend voor Belgisch gebruik worden verkocht.

Ze mogen dus noch rechtsireeks, noch onrechtstrecks naar vreemde landen worden uitgevoerd.

In geval van overtreding dezer bepaling behoudt verkooper zich het recht voor alle Jeveringen aan
den kooper tot nader order te schorsen. .

Daarenboven hoeft verkooper het recht van den kooper te vorderen: y

Voor de eerste overtreding : Een bedrag gelijk aan 50 % van de waarde der bestelling waartoe de
uitgevoerde artikelen behooren. :

Voor de tweede overtreding: Een bedrag gelijk aan 75 % van de waarde der bestelling waartoe
de uitgovoorde producten behooren.

Voor de derde overtreding : Een bedrag gelijk aan 100 % van de waarde dor bestelling waartoe de
uitgevoerde producten behooren. .

Deze bedragen zijn betaalbaar binnen acht dagen na aanzegging per aangeteckenden briek.
RECHTSBEVOEGDHEID : Voor alle geschillen tusschen partijen erkennen deze uitsluitend de be-
voegdheid der rechtbanken van het arrondissement Brussel, zelfs in geval de afrekening der {aclursn
z0u voldaan worden naar aanleiding van het accepteeren van wissels, of door dispositie op de dcbi-
teuren, d
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LAMPES A DECHARGE

PHILIPS oo asiameen

L’électroluminescence des vapeurs métalliques de sodium
et de mercure a fait naitre la Jampe & décharge « PHILORA ».

Celleci trouve son emploi dans tous les domaines.

L’éclairage par lampes & décharge est ’éclalrage de Pave-
- mir.

Het door kwik- en natriumdamp afgegeven Jichtend schijn-
sel riep de « PHILORA » ontladingsiamp in het leven.

Dexze wordt in alle domeinen gebruike.

De verlichting bij middel van ontladingslampen is deze
der toekomst.

1. LAMPES A VAPEUR DE SODIUM
NATRIUMDAMPI.AMPEN

(.f;”‘_" ——

I’H ILORA §. O.

- Lon
g | l
Tensions Watts brut o Lengtel
Spanningen |  Type Bruto Wattage C":"I" -
Yolt(s) s Huls
| 120 V. | 220 V. Swan
§.0. 250 70 65 50 245
110-130 §.0. 400 85 80 50 300 |
210-230 §.0. 650 110 105 50 420 |
S.0. 1000 | 175 165 65 520 |

Dimensions avec cloche 3 vide.
Afmetingen met vacuumstolp,

'CLOCHES A VIDE

VACUUMSTOLPEN
Types Utilisation 3 ;
Typen Gebruik Qualité - Kwaliteit ’l
: f
61025 SO, 250 Verre ordinaire — Gewoon glas |
61025 /95 SO. 250 » dur — Hard glas
61026 SO. 400 » ordinaire — Gewoon glas
631026 /95 SO. 400 » dur — Hard glas
61027 $O. 650 » ordinsire — Gewoon glas
61027 /95 $O. 650 » dur — Hard glas
61028 - SO.1000 » ordinsire — Gewoon glas
61028 /95 §O.1000 » dur — Hard glas:
=2 ]

Dovuille spéciale Swan pour S. O,
Speciale Swan lamphouder voor S. O.
Types-typen 0851192,




LAMPES A DECHARGE

2. LAMPES

ONTLADINGSLAMPEN
A VAPEUR DE

KWIKDAMPLAMPEN

A. A vapeur de

mercure 2 haute pression.

Hoogedruk kwikdamplampen.
PHILORA H. O.
2 ; . ; - [Long.- Lengte]|
Tensions Watts bruts | o mm.
Spanningen Type | Bruto Watt. Culot. -Huls
Volt(s) 1ov.|nov.| ™™ | Goliath
= :
110-130 ) H.O. 1000 | 290 | 280 | 46 255
210-230 H.O. 2000 | 4950 | 475 50 3lo

Super-hoogedruk kwikdamplampen met natuurlijke

B. A vapeur de mercure, & surpression, 3 refroidis-

sement naturel.

PHILIPS
MERCURE

afkoeling. %
PHILORA H. P. :
H | Longueur - Lengte e(f'H -
Tensions Watts bruts | @ mm. - . r/
Spanning. | Type | Bruto Wart, Culots - Hulzen i
~ Volt(s) 120v.f 20 v ™™ | Edis. | swan | spec.
ll-ll’ 300 155 | 151 -
Moas | HP 00 i76 | 173 | — :
- HP 1000 Forme tubul. [ 439
| Buisvorm |
,,.—/ d B
L A ———— = w%jﬂa
PHILORA H. P. L. Lumiere comigée. o . '
Met kieurcorrectie.
: | Longueur - Lengte
Tensions Watts bruts | @ mm.
Spanning. Type | Bruto Wate. Culots - Hulzen
Volt(s) 120v. [ 220v. | ™" | Edis. | Swan | Gol.
| |
116-130 JHPL300| 90 | 83 | 112 | 184 | 180 —
210230 )HPL500| 138 | 130 | 132 | ~— — | 240 L
: I;umlére de Wood. \\
PHILORA H. P. W. o=
Long. - Lengte |
Tensions Watts bruts "] mm. . l
Spanning.] Type Bruto Watt. A Culots - Hulzen
Volt(s) 120v. | 220 v. | ™™ | Edison | swan §
=
- 110-130 YHPW 75W| 90 83 80 160 155
-210-230 %HPW 120 138 130 90 176 A73 |
i .




LAMPES A DECHARGE

PH ILIPS ONTLADINGSLAMPEN

C. A vapeur de mercure i surpression, A refroldis-
sement forcé..
Super-hoogedruk kwikdamplampen met gefor-
ceerde afkoeling.

Pour applications spéciales.

P HILORA S. P. Voor bijzcndere toepassingen.

| Watts Long.- Lengte
i Tensions bruts ()| mm,
Spanningen Type Bruto 1 Culot - Huls
tt, - IR e
Volt(s) et ™™ 1 spaci
| SP 500 600 26 98
: 110-250 SP 1000 1160 26 120
i SP 2000 2200 32 239

D. Lampe tubulaire 3 fluorescence 3 basse tension.
Laagspannings fluorescentie-buislampen.

PHILORA T. L. 100

1 g { Watts Tone
| Tensions bruts g |Leshensts
Spanningen Type Bruto Culots - Hulz.
Yolt(s) . 2\%“3- mm. =
|
110-130- | 57420A/55
190-220 ) 57420A/22 28 35 1000

§5: lumidre du jour. — Daglicht.
22: lumidre du jour, telnte chaude. — Warm daglicht.

v
N

Doullle spéciale type 61410/00  Speclale lamphouder type
pour TL 100. (2 douilles par . 6i410/00 voor Ti 100. (2 lam-
lampe). phouders per lamp).
Appareiliage auxiliaire com- Voorschakelapparaat com-
plet type 58400AH pour TL pleet type 58400AH voor TL
100. 100.

3. LAMPE A LUMIERE
MIXTE

MENGLICHTLAMP
PHILORA M. L. 5

-
Tensions o 'Longuo::‘l;“ - Lengte
| Spanningen Type |[Watt(s) Culots - Hulzen
Volt(s) mm. .
; Goliath | Edison
i Sur dem.
i 220 | ML 500 | 250 110 240 S earicl




LAMPES A DECHARGE

ONTLADINGSLAMPEN

PHILIPS

4. APPAREILLAGE — APPARATEN

A. Transformateurs & dispersion (T) et Selfs. (S).

Spaariektransformatoren (T) en Smoorpoelen (S).

e

Types - Typen

Utilisation Groupes de tensions

Gebruik

Spanningsgroepen 4‘1

T 59002 AA /02
T 59002 AQ/02
T 59003 AA /02
T 59003 AQ /02
T 59202 AA /00

$ 58204 AQ/00
T 59203 AA /00
S 58205 AQ/00

T 59204
T 59100 AA /01
S 58100 AQ/01
T 59103 AA /00
S 58104 AQ,00
T 59300
T 59301

{ex 5426 L /80)
{ex 5426 L /86)
(ex 5427 L /80)
(ex 5427 L /86)
(ex 5463 G /80)

(ex 5454 L /86) -

(ex 5464 G /80)
(ex 5455 K /86)

{ex 5440 H /80)
(ex 5425 K /86)
(ex 5462 G /80)
{ex 5461 G /86)

SO. 250 /400 /650
SO. 250 /400 /650

SO. 1000
SO. 1000

HP. 300 - HPL. 300

HPW. 75 W.

HP. 300 - HPL. 300

HPW. 75 W.

HP. 500 - HPL. 500

HPW. 120 W.

"HP. 500 - HPL. 500

HPW. 120 W.
HP. 1000 W.
HO. 1000
HO. 1000
HO. 2000
HO. 2000
SP. 500 w.
SP. 2000 W.

110/120/130
210,220,230
110/120/130
210,2207230
110/120/130

200/210/220/230
110/120/130
200/210/220 /230

Sur demande. - Op aanvr.
110/120/130
210/220 ’230
1o/ I20/I30
210 ,’220 /230

100 & 400

|
220 A 260 i

B. Autotransformateurs- élévateurs. - Spanningsverhooging- spaartransformatoren.

1 Pui " Groupes de tensions
i Types vu U Utilisation Spanningsgroepen
i Typen ermogen Gebruik . 5
! VA \Y P II
! Vs
60 TL 100 !
. Monophasé 110/130 130 |
| Eenphazige 300 TL 100 - ML 500 225 225 i
s 600 TL 100 - ML 500 ;
! 1500 TL 100 - ML 500 ‘
Triphasé 3000 TL 100 - ML 500 190
Driephazige 5000 TL 100 - ML 500 225 |
10000 TL 100 - ML 500 f

C. Condensateurs - Condensatoren.

0.5 - 0,8 1fd(s) 275 Volt(s)
2,5-10-15-20-25 pfd(s) 220 Volt(s)
Appareils d’éclairage, armatures spéciales, boites en fonte, etc., pour éclairage
par lampes 2 décharge: Brochures et renseignements sur demande au département
D.TJ. (Philips, Division Technique et Industrielle).

Verlichtingstoestellen, speciale armaturen, gietl;zeren kasten, enz., voor verlich-
ting door ontladingslampen: Brochures en inlichtingen op aanvraag aan de afdeeling
D.T.l. (Philips’ Technische en Industriéele Afdeeling).

La vente de nos lampes A décharge et appareillages pour dito est soumise 3 toutes et 3
chacune des conditions générales de vente de Philips, Division Technique et Industrielle,
reproduites aux pages 42 et 43 du présent catalogue.

De verkoop van onze ontladingslampen en apparaten voor dito, is onderworpen aan alle
en aan iedere van de algemeene Philips’ verkoopsvoorwaarden der Technische en Industrigele
Afdeeling, welke op bladzijden 44 en 45 van dezen katalogus zijn weergegeven.
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PHILIPS D. T. |

Division Technique et Industrielle

CONDITIONS GENERALES DE VENTE

ARTICLE 1. — GENERALITES.
Toutes nos offres, sauf stipulation contraire, sont soumises & I'acceptation de mos Conditions Géndrales
de Vente, Touto dérogation 4 nos Conditions Générales de Venta doit étre exprossément indiquée sur nos offres.
Les offros ne sont valables que pendant les délais d’option qui y sont expressément indiqués. Au cas ofi
aucun délai d’option n’est mentionné, elles sont sujettes 4 confirmation de notre part, a Ia commandeo.
Touto commando me peut &tre conmsidérée comme définitive gu’aprés acceptation &crite. ‘

Les cngagements pris par nos ingénieurs, n(', ngents et nos rep tanls ne nous cng t qu’aprés con=
firmation ou ratification écrite de notre part. o

o Nous nous réservons le droit de modifier 4 tout moment, saus avis préalable, nos prix, rabms ou conditions
e vente.

Tous les ordres et contrats sont acceptés i ces conditions.

Tout reliquat de contrat ou d'ordre inexécuté 4 la date d'une modxficatxon de prix, rabtus ou conditions
de vente sera exécuté aux prix, rabais ou coudmous de vente mo

Dans ce cas I’acheteur aura cependant le droit d der les des en- cours d'exGeution.

ARTICLE 2. — LIVRAISON.

Quelles que soient la destination et les conditions de vento, Ia livraison ost réputée effcctude dans nos usi-
nes ou magasins.

Leos prix s’entendent pour matériel pus en nog usinecs ou magasins.

Les marchandises étant normalemént cotées non emballées, les emballages seront facturés au prix de revient.

Tous les tra!s de transport, d’assurance, de manutention, etc... sont A charge de 1’acheteur et ces opérations
ge font i ses risques ot périls, et sous sa propre responsabilité.

Nous déclinons toule responsabilité pour retard de livraison méme au cas ol un délai a 6t6 ﬁxé 3

1) 8i les conditions de paiement n’ont pas 6té rigourcusemont observées.

2) En cas do force majeure. |

,8) Si les travaux d’appropriation des locaux, routes, chantiers et terrains destinés & recovoir le matériel
commandé ne sont pas terminés i la date prévue pour la livraison.

Si Pexécution du marché ge trouve retardée par un fait dont la ‘responsabilité ne nous incombe pas, ce ro-
tard aura pour conséquence non sculement de prolonger pour une. durée correspondanto les délais de livrai-
son, mais de les reculer dame les limites raisonnables d’une exécution possible dans les conditions normales
et A rai des engage ts que les fourni s du vendeur, ou lui-mé pourraient avoir contractés pour
d’autres travaux.

Nous nous réservons lo droit d’apporter toutes modifications  la construction et aux dimensions des appa-
reils et lampes.

ARTICLE 3. — a) Matérlel destind & la revente.

Dans tous les cas ol un achoteur aglssunt comme intermédiairo procédo d 1a rovente du matériel dont nous
avons fixé le prix de vente ou de détail, il est tenu de respecter le prix imposé.

L’ g t de ter les prix de détail que mous avons fixés et le respect dos coniditions générales de
vonte dowcnt atre gamnns par Pachoteur en cas de revente & des revendeurs.

Notre matériel ne peut &tre offert en prime ni vendu avee prime ou sans majoration pour paicments écho-
lonnés ou de toute autre maniére qui pourrait équivaloir 4 une vonte en-dessous des prix fixés.

.Toute vente ou annonce de vente en-dessous du prix fixé sous prétexto de liguidation cst interdite sans
notre autorisation préalable.

Le client rovendeur ginterdit de présenter sn publicité comme ¢émanant de PHILIPS. Il devra toujours
¥y ajouier son nom on Ba raison sociale en caractéres plus importants.

hLe cliont revendeur ne peut jamais faire mention du nom de PHILIPS dans l'indicateur officiel des télé-
phones. .
b) Cllents consommateurs.

Les produits du .vendeur ne sont fournis que pour la consommation propre de Y'acheteur ot ne peuvent
en aucun cas _6tre revendus par lui.
ARTICLE 4. — PAIEMENTS.

Sauf stipulations contraires, les pmements so font nets et sans escompte A 15 jours fin de mois do livrai-
son, contre traite présentée par banque.

En cas de retard de palement aux époques fixées, les dues porter de plein droit intérét calculé
sur la base de 6 % I’ :

Aucun refus de pmemen'. ne peut 8tre admis pour cause de litige soulevé par 'achetcur.

Les frais de t:mhres, droits de quittance, taxes de transmisgion et tous autres droits et frais quelconques -
sont a charge de ’achetcur.

Au cas oft Ie crédit sollicité Iui paraitrut trop élevé, 1o vendeur a lo droit de réclamer le peiement au
comptant avant I’envei de la marchandise.

ARTICLE 5. — GARANTIE..

.a) Lampes & décharge. — Les lampes & décharge servant A Péclairage ou & la projection ont une durée da
vie déterminée garantie par une clause particuliére reprise dans Jes offres.

Cette durée de vie n’est pas propre A chacune des lampes uuhsées mais doit étre conslderée eomme une dn-
sfe de vie moyenne.

Les lam];el. a déclmrge dont 1a durde de vie aura été supéneme 2 1a durée de vie moyenne moins 25 %,
ne us re!

L
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mx‘“ lampes & décharge dont la durée do vie aura &t6 inféricure & la durde de vie moyenne moins 25 % se-
At remplacées suivant la formule suivante ;
Prix de la lampe X Durée d’utilisation
D Durée de vie garantie.
dom :1:: i"_)lm les,casl Pacheteur doit justifier 1a durée de foneti t de Jal ou du groupe de lampes
B e Y H

L.a durée de vie moyenne garantie de ines lampes est fonction du nombre d’allumages.

Silo :Ol!t\:lm d"allnmages pour lequel la lamwpe a été garantie est dépassé, la garantie de durée de vie

Le bon fonctionnement des lampes n'est garanti que si celles-ci sont utilisées conformément 3 leur desti-
nation et quc le matériel nécessaire 4 lenr fonctionnement, qu'il s’agisse de réflecteurs ou d’apparcillage,
soit fourni par PHILIPS on agréé par lui. Pour étre valable I’agréation doit étre faite par écrit.

Aucune lampe, méme défectueuse, ne sera remplacée si elle me nous est pas renvoyée dans son emballage
eoriginal ou dans un emballage similaire, accompagnée de sa fiche contrdle diment remplie.

Quelle que soit 1a durée de vie d’une lampe, le rempl d'une lampe déf ne se fera qu’aprés
réception de cellc-ci accompagnée de Ia fiche de garantic ddment remplic. ’

Les lampes défoctueusas doivent étre renvoyées franco de port et d’emballage, ot ce retour se fait aux ris-
ques ot périls de 1’acheteur, le vendeur ne pouvant iy responsabilité

Les lamp 1] renvoyées aux frais et aux risques ot péxils de Vacheteur.. i

Le i d'unc lampe défectu par Pacheteur ne peut jamais d liew & note de crédit ni
remboursement, 1a seule obligatian du vendeur 3¢ bornant au remplacement des lampes suivant conditions
roprises dans les présentes conditions générales.

En aucun eas, I'acheteur ne peut exiger le remboursement do frais de démontage ou de remontage de lam-
pes A remplacer, qu’clles soient défectueuses ou non. A ind ilé ne p étre exigée pour de tels tra
vauX, le vendeur n’assumant eucune responsabilité pour détérioration, préjudice ou dommages pouvant
régulter directoment ou indirectement de Vinstallation, du fonctionnement on du nom fonctionnement des
lampes 4 décharge. . :

b) Tubes redresscurs. — Les tubes redresscurs sont garantis pour une durée de vie individuelle de 2500
heures, cette garantic ne dépassant pas une période d’une année a pter:de la date de fourniture.

Les tubes redressears qui n’atteindraient pas leur durée de vie garantie seront remplacés aprés contrile
et constatation de leur durée d’utilisation suivant la formule suivante ;

Prix du tube X Durée d’utilisation
2500 :

Les tubes redresscurs me sent garantis que lorsqu’ils sont utilisés sur des appareils de notre fabrication
ou als;éu‘alment agréés par nous ct qu’ils n’ent fonctionné que dans la limite de leurs caractéristiques nor-
males.

¢) Matéricl divers (Exclus lampes PHILORA et TUBES REDRESSEURS). — Le matériel construit par
nous est garanti conire Lous vices de construction pendant un an a dater du jour de 1a mise A disposition ou
pendant 6 mois i lo matéricl est utilisé jour ot nuit.

La garantie ci-dessus me peut avoir pour le d &’ éq que de Yobliger A réparer on
2 remplacer purement et simpl t le tériel déf x sans ind ité ou d ge-intérét de part
ni d'autre, notamment pour arrét, chémage, ou quel ques, les pidces de remplacement étant
livrées aux établissements du vendeur et Jes aides, moyens et ires mécessaires an t i b

~en tout cas A Yacheteur.

Les pidces remplacées doivent étre renvoyécs franco dans le mois de leur remplacement, faute de quoilo
vendeur so réserve Ie droit d’en facturer 1a valeur.

La garantie tolle qu’elle est exprimée ci-dessus, n’est pas valable pour les lampes et tubes.

Aucune garantie n’est donnée pour le matériel qui n’est pas fabriqué dans nos usines mais seulement vendu
Par nos soins.
ARTICLE 6. — PROPRIETE ET DROITS O'AUTEUR.

d'Ng::.nous réservons le droit de propriétd sur tous les objet dus jusqu'd pai t intégral du prix
'ac]

L’ach est né ins responsahle de ces objets et répond de Jeur perte éventuelle, méme si celle-ci
est due d un cas fortuit.

Nous nous réservons le droit do propriété et d'auteur sur tous les dessins, schémas ct projet:

L'utilisation de nos lampes, tubes ou apparcils dans des dispositifs faisant P’objet de brevets ou licences
quelconques ne peut aucunement engager notre responsabilité,
ARTICLE 7. — EXPORTATION.

Les produits PINILIPS ne peuvent dre vendus qu'en Belgique et exclusivement pour la consommation
belge.

Ils ne peuvent donc &tre exportés ni din , i indip vers les pays étrangers.

En cas de transgression d cette stipulation, lo vendeur se réserve lo droit de supprimer jusqu’a nouvel
ordre, toute livraison & 1’acheteur.

De plus, le vendeur a lo droit de réclamer & I'acheteur;

Pour la premiére transgression ; une égale A 50 % do la valeur dec la de dont les produits
exportés font partie.

Pour 1a de transgrezsion ; une s égale & 75 % de la valeur de 1a commande dont les produits
exportés font partie. y

thuoisiammw;mmmﬁaleiloo%dehvalemdchem‘ammthdohtlespmdnits
expartés font partie.
Ces d payabl dmhhitimam@shmﬁonﬁupusinphlcﬂnmd&.
ARTICLE 8. .- RECLAMATIONS.
ummﬁamaﬂmﬁen'mw“mmmuﬁm. )
Toute récdlamation doit tre introduite endfans les 8 jours de 1a réception do In facture. Les récdlamations
formulées aprés ce délai ne pourront pas 8tre prises en cansidération.
L'introduction d’une réclamation, méme dans lo d8ai prescrit, no peut pas permetire & 'acheteur dc re~
der le pai d’une arrivée & échéance nommale,
ARTICLE 9. — JURIDICTION. -
Pour toutes les contestations entre partics, celles~ci reconnaissent 1a compétence exdlusive des trib
de Iarrondissement de Bruxelles, méme dans le cas oi le réglement des factures serait effectué a 1a snite &ae-
coptation de traites ou de trage deffets sur le débiteur. -
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PHILIPS D. T. |

Technische en Industricele Afdeeling

ALGEMEENE VERKOOPSVYOORWAARDEN

ABTIKEL 1. — ALGEMEEN. -

Al onze aanbicdingen, behalve indien het tegengestelde is bepaald, worden gedaan onder voorbehoud van
sanname van onze Algemeene Verkoopsvoorwaarden. Tedere alwijking van onze Algemeene Verkoopsvoor-
waarden moet speciaal in onze aanbicdingen wordon vermeld. ° - -

De aanbiedingen zijn slechts geldig ged de d¢ optie-termijn, welke er specianl in is vermeld, In het
geval dat goen oplic-termijn is aangegeven, moaten de bestellingen ecrst door ons worden bevestigd.

Ecn hestelling kan eerst als vast worden beschonwd, na schriftelijke aonname onzerzijds.

De verbintenissen aangegaan door onze ingenicurs, agenten en vertegenwoordigers kunnen ons slechts
vorplichten na schriftelifke bevestiging of gocdkeuring onzerzijds. ]

_Wij behouden ons het recht voor, op ieder oogenblik, onzo prijzen, rabatten of verkoopsvoorwaarden ie
wijzigen, zonder voorafgaand bericht onzerzijds. '

Alle bestellingen cu kontrakten zijn togen deze voorwaarden aangenomen.

Flk gedeelte van cen kontrakt of bestelling, nict nitgevoerd op den datum van zulke wijziging, zal nitge-

voord worden togen de gewijzigde prijzen, rabatien of verkoopsvoarwaarden.
In dit gevat heeft de kooper het recht de nog mict uitgevoerde bestellingen of le zeggen.

ARTIKEL 2. — LEVERING.

Onafhankelijk van lestemming of verkoopsvoorwaarden, wordt de levering stceds beschouwd als plaatls
te vinden in onze fabricken of magazijnen.

De prijs geldt voor materiaal ontvangen in onze fabricken of magazijnen.

- Aangezien de prijs der goederen normaol berekend wordt zonder verpakking, wordt de verpakking tegen
kostprijs in rekening gobracht.

Alle kosten van vervoer, verzekering, bowerking, enz..., zijn ten laste van den kooper, en Jeze handelin-
oen ‘worden verricht op zijn veraniwoording en rekening en gevaar.

Wij wijzen allerverantwoordelijkheid af, voor te late levering, zelfs in het geval dat een termijn is vastge-

1) Indien de betalingsvoorwaasrden niet strikt worden nageleefd.

2} In geval van overmacht. :

3) Als de werken welke moeten worden verricht in de Jokalen, wegen en werklerreinen, waor het hestelde
materiaal moet worden geplaatst, niet gereed zijn op den datum vastgesteld voor de levering.

Als de vitvoering van de bestclling wordt vertraagd door een feit waarvoor wij miet verantwoordelijk zijn,
heeft dexze vertraging tot gevolg, dat niet alleen de Jeveringstijd met cen overcenkowslig tijdperk wordt ver-
lengd, doch ook dat deze zoodanig wordt gewijzigd, dat een mormale uilvoering mogelijk is, rekening houden-
de met de verplichiingen welke de leveranciers van den verkooper, of deze zelf, voor andere werken op zich
genomen zouden kunnen hebhen. k

Wij behouden ons het recht voor verandering in de consiructie en de afmetingen van onzc lampen vn toes
sicllen aan ta brengen.

ARTIKEL %. ~— 3) Maleriaal voor den wederverkoop bestemd.

In alle gevallen wanneer een kooper, handelend als tusschenpersoon, overgaat lot dJden wederverkoop van
materiaal, wanrvan wij den verkoopprijg of kleinhandelprijs hebben vasigesield, is deze gehouden den ver-
plichien prijs te respecteeren. ) N

De verbintenis de detailverkoopprijzen deor den verkooper vasigesteld, te cerbiedigen en deze algemeene
verkoopsvoorsaarden stipt na te leven, moet door den kooper in geval van wederverkoop aan wederverkoo-
pers, gegarandecrd zijn. .

(ns materiaal mag niet als premie worderi aangnbnden of met premie worden verkocht : verkoop op ter-
miinbetaling zonder verhooging van prijs of hetzij welke andere wijze die zou gelijkstaan et een verkoop
onder de vastgestelde prijzen is niet toogelaten.

Iedere verkoop of verkoopsaankondiging onder den vastgesielden prijs onder voorwendsel van likwidatie,
is der onze v fgaande loestemming verboden. - N

Jiet is den klant-wederverkooper verboden zijo publiciteit aan te bicden als uitgaande van PHILIPS.
5 zal er steeds zijn naam of firmanaam in belangrijlker letters moeten bijvoegen.

De klant-wederverkooper mag nocit den naam van PHILIPS in den officiSelen tel
h) Klanten-verbrulkers. .

Verkoopers producten worden slechis voor cigen gebruik van. kooper geleverd en mogen in geen geval
docr hem worden verkocht. ’

ARTIKEL 4, — BETALINGEN.

Indion niets anders bepaald is, geschieden de betalingen netto, zonder korting, op 15 dagen na het cind
van de maand wan levering, tegen esun per baunk anngeboden wxsscl )

Ingeval van te Jate betaling op het vasigestelde oogenblik, js ecn interest verschuldigd over de verschol-
digde bedragen, welke wordt berekend op een grondsiag van 8 9% per jaar. "

{3ecn weigering van hetoling kan worden toegestaan, op grond van een klacht ingediend door den kooper,
R Dakknslen van zegels, kwijtschriftzegols, overdrachttaks en andere toksen ¢p rechien zijn ten laste van

en Kooper. '

_ In geval het gevraagde krediet hem te hoog voorkomt, heeft de verkooper het recht contante betaling te
eischen voor de levering der goederen.

ARTIKEYL: 5. — WAARBORS. 2
1) Ontladingslampen. — De ontladingslampen die tot de verlichting of projektie dienen, hebben ecn bepaal-
de levensduvr, gewaarborgd door een bijzondere clausule vermeld in de offerien.
; Deze levensduur i niet cigen nan ieder der gebruikte Iampen, maar moet aanzien worden als een gemiddelde
evensduour. 5 )
De ontladingslampen, waarvan de levensduut hooger zal geweost zijn dan de gemiddelde Jevensduur,
mip 25 % zullen nict meer vervangen worden.

r, 14,
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De onl.ladingslnmpoix waarvan de levensduur onder de gemiddelde fevensduur zal geweest zijn, min 25 %
zullen vervangen wordea volgens de volgende formule :
o Prije der lamp X Gebruiksduae

- *  Gewnarborgde levensduur,

In ieder geval moet de kooper de duur der werking van cen Iamp, of een groep lampen, waarvan hij de
vervanging vraagi, kunnca bewijzen. © .

11)(9 gemiddelde gewaacborgde levensd van ige lampen, staat in verhouding met het aantal oni-
stekingen,

Indien het aantal ontsiekingen, voor dewelke de lamp gewaarborgd was, is verstreken, vervalk de waarborg
vau den gemiddelden levensduur,

De goede werking der lampen is slochts gewaarborgd veor zoover dexe overeenk tig harer best il
zijn gebruikt en voor zoover het voor hare werking benoodigde materieel, hetzij reflectoren of apparaten,
werd geleverd door PHILIPS of door PHILIPS werd goedgekaurd. Om geldig te zijn, moet deze goedkeuring
schriftelijk geschieden. f .

(seen enkela lamp, zclls defekt, zal worden vervangen, indien zij ons niet in do originecle of overeenkomsti-
ge verpakking wordt teruggezonden, vergezeld van de juist ingevulde controle-kaart.

Welke de levensduur van een lamp ook zij, de vervanging van een defekie lamp zal slechts geschioden na
optvangst van deze laatste vergezeld van de behoorlijk ingevulde controle-kaarl. -

De defekte lampen dienen franco veacht en verpakking te worden teruggezonden ea deze terugzending
geschiedt op rigico van den kooper. De verkooper draagt hicrvoor geen enkele verantwoording.

De lampen welke in gneden staat blijken te verkeeren, zullen op kosten en op risico van den kooper wordeu
teruggezonden.

Voor het terugzenden van een defekte lamp door den kooper wordt geen credietnota afgegeven noch ver-
goeding. De verplichting van den verkooper boperkt zich tot het vervaugen der lampen volgens de hier op~
gestelde verkoopsvoorwaarden.

In geen enkel geval kan de koopér de vergoeding van demonteerings- en hermonteeringskosten van al of
riet defekte lampen eischen. De verkooper draagt geen enkele verantwoording voor nadeel of schade recht-
streeks of indirect ontstaan uit plaatsing, werking of nict-werking van gasontladingslampen.

b) Gelijkrichterlampen. — De gelijkrichierlampen zijn voor een individuecle levensduur van 2.500 uren
gewaagbo:gd; deze garantie mag nochtans de periode van één jaar, vanaf de leveringsdatum, niet over-
scheijden, :

De gelijkrichterlampen die hun gewaarborgde le d niet den bereik zullen na onderzoek cn
na vaststelling van hun levensduur, als volgt vervangen worden : :

Prijs van de buis X levensduor

2500

De gelijkrichlerlampen zijn slechts onder waarborg, wauneer zij op door uns gefabriceerde of door ons spe-
ciaal kauugomomen tocstellen gebruikt worden en ze gewerkt hebben in de beperking van normale karakte-
ristieken, -

¢) Verschillend materiaal (behalve PHILORA lampen en Gelijlrichlerbuizen). — Iet materiaal dat door
ons wordt gemaakt is gewaarborgd tegen alle fabrikatiefouten gedurende 1 jaar madat het ter beschikking
is gosteld, of gedurende G maanden indien het materiaal dag en nacht wordt gebruikt.

De buvengensemde waarborg kan voor den verkooper geen andere gevolgen hebben als de verplichting het
gebreken vertoonende materiaal eenvoudig te herstellen of te vervangen, zonder schadeloosstelling om welke
reden ook, speciaal wat betreft het stilzetien, wachten of andere reden; de vervangstukken worden in de
magazijnen van den verkooper geleverd ean de hulp en onderdeelen noodig voor hel montceren zijn steeds
tca laste van den kooper. ;

De vervangen deolen moeten franco worden teruggezonden, binnen de maand waarin 2ij zijn vervangen :
geschiedt dit niet, dan heeft de verkooper het recht deze in rekening te brengen.

Dec waarborg zooals hierboven aangegeven, is niet geldig voor radio- en andere lampen.

Geen cnkele waarborg wordt gegeven op materiaal dat door onze fabrieken niet wordt gelabriceerd, doch
slechts door ons wordi verkocht,

ARTIKEL 6. — EIGENDOMS- EN AUTEURSRECHTEN.

Wij behouden ons het cigendomsrecht voor op salle voorwerpen van welke de volledige betaling niot is
gedaan. . : K

Kooper is niettemin verantwoordelijk voor deze voorwerpen en is aansprakelijk voor hun eventucel verlies
uit welken hoofde ook.

Wij behouden ons eigend en auteursrechten voor op alle teckeningen, schema's en ontwerpen.
Het gebruik onzer lampen, buizen of apparaten, in inrichtingen, het voorwerp uvitmakend van om ket
even welke brevetten of verg ing: mag g ins onze verantwoordelijkbeid verbinden.

ARTIKEL 7. — UITVOER.
De PITILIPS® producten mogen alloen verkocht worden in Belgis, uitsluitend voor het gebruik in dit land.
Zij mogen dus noch rechistrecks noch k ks naar v de landen worden uitgevoerd.

Ingeval van overtreding dezer bepaling, behoudt de verkooper zich het recht voor, iodere levering aan den
kooper, tot verder order, af te schaffen.

Te mecr, de verkooper heeft het" recht van den k'ooper te eischen

Yoor de cerste ovértreding : cen bedrag, gelijk aan 50 % der waarde van de bestclling waarvan de uitge-
voerde produkten deel uitmaken,

Voor de tweede overtreding : cen bedrag, gelijk aan 75 9 der waarde van do bestelling waarvan de uitge-
voerde produktcn deel uitmaken.

Voor de derde overtreding : een hddraé gelijk aan 100 % der waarde van do bestelling waarvan de uitge-
voerde produkten decl uvitmaken. = - ;

g)_e;e bedragen zullen binnen de acht dagen te betalen zijn, na de dagvaarding per gewoon aangeicckend
schrijven.

ARTIKEL 8. — KLACHTEN. i

Het terugzenden van goederen is miet toegestaan dan na voorafgaande schriftelijke toestcmming.

Alle klachten mooten worden ingediend binnen de 8 dagen na ontvangst van de rekening. De klachten
welke na dit tijdstip zouden worden ingediend kunnen niet in behandeling worden genomen.

Het indiencn van een klacht, zelfs binnen het voorgeschreven tijdperk, kan den kooper geen recht geven
de betaling te weigeren van ecn bedrag op den normalen vervaldag.
ARTIKEL 9. — RECHTSBEVOEGDHEID.

Voor alle geschillen tusschen partijen erkcnnen deze nitsluitend de bevoegdheid van de rechthanken van
het arrondissement Brussel, zelfs in gevallen dat de betaling van de rekeningen zou zijn geschied door hot

van wissels, of het trekken van wissels of kwijtschriften op den schuldenaar.
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PHILIPS PRODUIT

POUR TOUT LE MONDE : Laimpes et appareils d’éclairage, lampes pour défense passive,
lampes de poche i dynamo, Postes récepteurs sur réseau, sur batteries, portatifs ; phonos-
radio et pick-up; tubes de T.S.F., antennes antiparasites. Equipements électriques « Phili-
dyne » pour vélos. Electro-rasoirs 3 sec « PhiliShave ». Appareils de chauffage « Helioflux ».
Appareils 3 rayons ultraviolets « Biosol », etc.

POUR LES COMMERGANTS, HOTELIERS, RESTAURATEURS, ETC. : Lampes et appa-
reils d’éclalrage pour tous usages. Lampes de défense passive. Postes récepteurs, phonos-ra-
dio électriques, amplificateurs, haut-parleurs, etc.

POUR LES INDUSTRIELS : Lampes et appareils d’éclairage, lampes pour défense passive,
lampes de poche 2 dynamo, lampes « Philora » & décharge 2 vapeur de sodium et de mercure,
fampes & Jumiére mixte, pour I'éclairage des ateliers, chantiers, etc. Lampes de séchage. Con-
densateurs antiparasites, condensateurs pour l'amélioration du facteur de puissance, redres-
seurs de courant, chargeurs de batterles. Postes et électrodes pour la soudure i I'arc. Appa-
reils de mesure électriques, appareils A rayons X pour I'examen radiographique des maté-
riaux et de Ia structure cristalline. Lampes pour analyses par fluorescence. Installations « Phi-
liphone » pour communications verbales directes 3 distance, installations “amplificatrices.
Groupes électrogénes, etc.

POUR LES ARCHITECTES : Lampes et appareils d’éclairage et de décoration, installations
amplificatrices, antennes communes pour immeubles 3 appartements multiples, carillons élec-
triques sans cloche, etc.

POUR LES COIFFEURS : Electro-rasoirs  sec «PhiliShave », lampes et appareils d’éclairage,
installations amplificatrices, appareils 3 rayons ultraviolets « Biosol ». :
POUR LES CINEMAS : Lampes et appareils d’éclairage. Lampes de poche & dynamo, lampes
tubulaires 3 fluorescence et i basse tension. Equipements complets et accessoires pour pro-
jections sonores. Lampes de projection, cellules photo-électriques, amplificateurs, installations

« Philiphone » pour communications verbales directes & distance, etc.

POUR LES AUTOMOBILISTES ET LES GARAGISTES : Récepteurs auto-radio, antennes
pour auto-radio. Lampes d’autos. Chargeurs de batteries, redresseurs de courant. Postes et
électrodes pour la soudure 3 I'arc, etc.

POUR LES PHOTOGRAPHES : Toutes les lampes pour la photographie et le laboratoire.

POUR LES ADMINISTRATIONS COMMUNALES, GROUPEMENTS SPORTIFS, ETC. :
Lampes et appareils d'éclairage, lampes de défense passive, lampes « Philora» 4 décharge 2
vapeur de sodium ou de mercure pour éclairage urbain et routier, lampes 4 lumié¢re mixte, pro-
jecteurs pour places publiques et terrains de sports. Microphones, installations amplificatrices
pour défense passive, groupes électrogénes, microphones et amplificateurs portatifs « Porta-
phone» pour annonces au public, carillons électriques sans cloche. Installations « Philiphone »
pour communications verbales directes & distance. Appareils 4 rayons X pour examen radio-
scoplque et rad}logra'phique, appareils 3 rayons ultraviolets « Blosol », etc.

POUR LES MEDECINS, CLINIQUES ET HOPITAUX : Appareils 3 rayons X et accessoires,
appareils A rayons ultraviolets « Blosol » et apparells 2 ondes courtes. Electro-rasoirs i sec.
« PhifiShave ». Lampes et appareils d'éclairage. Installations amplificatrices, installations «Phi-
liphone » pour communications verbales directes & distance, écouteurs de radio « Miniphone »
pour malades, etc.

POUR L’AVIATION : Postes récepteurs et émetteurs. Lampes pour feux de bord et signali-
sation, lampes de balisage, lampes spéciales pour phares d’avions. Projecteurs et radiophares,
radiogoniométres. Appareils 3 rayons X pour I'examen des matériaux.

POUR LES MINES ET LES CHARBONNAGES : Lampes et appareils d'éclairage, lampes de
poche A dynamo, échairage de sécurité par fampes « Philora » A décharge i vapeur de sodium
ou de mercure pour galeries de mines et triage du charbon. Lampes de mine. Installations am-
plificatrices pour annonces et alertes. Appareils 3 rayons X pour examen radioscopique ‘et
radiographique, lampes 3 rayons ultraviolets « Biosol », etc.

R PAS DE VENTE DIRECTE AUX PARTICULIERS ——



PHILIPS VERVAARDIGT

VOOR IEDEREEN: Lampen en verlichtingstoestellen, lampen voor passieve verdediging, dy-
namo-zaklampen. Radiotoestellen voor net-‘en batterijvoeding, koffer-radiotoestellen, phono-
radio’s en pick-up, radiobuizen, antistorings-antennes. « Philldyne » electrische rijwiel-uit-
rustingen. « PhiliShave » electrische droogscheerapparaten. « Helioflux » verwarmingsappa-
raten, « Biosol » apparaten voor ultraviolette stralen, enz.

VOOR HANDELAARS, HOTELHOUDERS, RESTAURATEURS, ENZ.: Lampen en ver-
lichtingstoestellen voor elk gebrulk, lampen voor passieve verdediging. Radiotoestellen, elec-
trische phono-radio’s, versterkers, luidsprekers, enz.

VOOR INDUSTRIEELEN: Lampen en verlichtingstoestellen, lampen voor passieve verdedi-
glng, dynamo-zaklampen, « Philora » natrlum- en kwikdampontladingslampen, menglicht-
lampen voor de verlichting van werkplaatsen, werven, enz., drooglampen. Antistorings-con-
densatoren, condensatoren voor: de verbetering van den arbeldsfactor, gelijkrichters, batterij-
laadtoestellen. Booglaschtoestellen en electroden. Electrische meettoestellen, X-stralen-
toestellen voor radiografisch onderzoek van materialen en kristalbouw. Lampen voor analyse
door fluorescentle. « Philiphone » installatles voor rechtstreeksche mondelinge verbindingen
op afstand, versterker-installaties. Benzine-aggregaten, enz.

VOOR BOUWMEESTERS : Lampen en verlichtingstoestellen, slerlampen, versterker-instal-
laties, gemeenschappelijke antennes voor appartementsgebouwen, electrische beiaards zonder
klokken, enz.

VOOR KAPPERS: Electrische « PhiliShave » droogscheerapparaten, lampen en verlichtings-
toestellen, versterker-installaties, « Biosol » toestellen voor ultraviolette-stralen.

VOOR BIOSCOPEN: Lampen en verlichtingstoestellen, dynamo-zaklampen, lagedruk-fluores-
centiebuistampen. Volledige uitrustingen en bijhoorigheden voor geluidsprojecties. Projectie-
lampen, foto-electrische cellen, versterkers, « Philiphone » Installaties voor rechtstreeksche
mondelinge verbindingen op afstand, enz.

YOOR AUTOMOBILISTEN EN GARAGEHOUDERS : Auto-radiotoestellen, antennes voor
auto-radio’s. Autolampen. Batterij-laadtoestellen, gelijkrichters. Booglaschtoestellen en elec-
troden, enz.

VOOR FOTOGRAFEN : Alle foto- en laboratoriumlampen.

VOOR GEMEENTEBESTUREN, SPORTYEREENIGINGEN, ENZ. : Lampen en verlichtings-
toestellen, lampen voor passieve verdediging, « Philora » natrlum- en kwikdampontiadings-
lampen voor stedelijke en wegverlichting, pleinen en sportterreinen. Microfoons, versterker-
installaties voor passieve verdediging, benzine-aggregaten, draagbare « Portaphone » micro-
foons en versterkers voor aankondigingen aan het publiek, electrische beiaards zonder klok.
ken, « Philiphone » installaties voor rechtstreeksche mondelinge verbindingen op afstand.
X-stralentoestellen voor longdoorlichting en radiografisch onderzoek. « Biosol » toestellen
voor ultra-violette-stralen, enz.

VOOR DOKTERS, KLINIEKEN EN ZIEKENHUIZEN: X-stralentoestellen en bijhoorig-
heden, « Biosol » toestellen voor ultraviolette-stralen en kortegolftoestellen. « PhiliShave »
electrische droogscheerapparaten. Lampen en verlichtingstoestellen. Versterker-installaties,
« Philiphone » installatles voor rechtstreeksche mondelinge verbindingen op afstand, « Mini-
phone » radio-oorschelpen voor zieken, enz.

VYOOR HET VLIEGWEZEN: Ontvang- en zendtoestellen. Boord- en signalisatielampen, lam-
pen voor afbakening, bijzondere lampen voor vliegtuigschijnwerpers. Projectoren en radio-
bakens, radiogoniometers. X-stralentoestellen voor materiaal-onderzoek.

YOOR KOLENMIJNEN: Lampen en verlichtingstoestellen, dynamo-zaklampen, veiligheids-
verlichting door « Philora » natrium- en kwikdampontladingslampen voor mijngalerijen en
kolensorteering. Mijnlampen. Versterker-installaties voor aankondigingen en alarmsignalen.
X-stralentoestellen voor fongdoorlichting en radiografisch onderzoek. « Biosol » toestelien
voor ultraviolette-stralen, enz.

— GEEN RECHTSTREEKSCHE VERKOOP AAN PARTIRULIEREN —
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GROUPES

GROEPEN

>HILIBS

GROUPE ECLAIRAGE:

Toutes les lampes normales 4 incan-
descence, toutes les lampes de défense
passive. - Lampes spéciales pour le
home, le commerce et [industrie;
lampes spéciales pour tous usages:
auto, moto, vélo; pour la photographie,
le studio, la projection; pour films
parlants et films étroits; pour balisage,
pour phares d’avions; pour projecteurs,
pour phares cétiers; lampes Philinea,
lampes de poche, de cadran; lampes au
néon, i I'argon ; lampes de séchage, etc.

Appareils d’éclairage : diffuseurs, pla-
fonniers, armatures, réflecteurs, pro-
jecteurs, etc.

Appareillages électriques: Equipe-
ments électriques « Philidyne » pour
vélo. Electro-rasoirs 2 sec « PhiliShave ».
Lampes de poche 3 dynamo. Appareils
de chauffage « Hélioflux »," etc.
GROUPE RADIO:

Postes récepteurs, émetteurs, récep-
teurs-émetteurs pour avions, auto-radio,
récepteurs spéciaux pour Colonies. Haut-
parleurs.

Tubes récepteurs, émetteurs, 3 rayons
cathodiques.

Matériel pour télévision. Cellules pho-
to-électriques. Radiophares. Radiogonio-
métres Accessoires et pidces détachées,ete.
GROUPE INDUSTRIEL:

Postes et électrodes pour la soudure
3 Parc. Condensateurs pour le relévement
du facteur de puissance et le démarrage
des moteurs asynchrones monophasés.
Redresseurs. Condensateurs. Appareils
de mesure électriques. Eclairages pu-
blics et industriels par lampes a décharge
« Philora », etc.

GROUPE CINE-SONORE, ENREGIS-
TREMENT ET AMPLIFICATEURS:

Installations complétes pour repro-
duction de films sonores et parlants.
Appareils de projection, fixes et trans-
portables. Sonorisation pour appareils
de projection. Lecteurs de son. Redres-
seurs. Cellules photo-électriques, etc.
Amplification micro, phono, téléphoni-
que. Amplification mobile et itinérante.
Appareillage d'intercommunications. En-
registrement Philips-Miller. Amplis. Mi-
cros. Haut-parleurs. Tubes et lampes
d'excitation, etc.

GROUPE RAYONS X:

Appareils Metalix 2 auto-protection
pour radiologie et thérapie. Tubes Meta-
lix 3 protection intégrale. Tous les acces-
soires pour appareils de radiologie. Appa-
reils 3 rayons ultraviolets, 2 ondes ultra-
courtes. Appareils A rayons X pour I'exa-
men des matériaux. Générateurs 3 ten-
sion de choc. Générateurs a neutrons, etc.
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VERLICHTINGSGROEP:

Alle normale gloeilampen, alle lam-
pen voor passieve verdediging. Speciaal-
fampen voor woning, handel en nijver-
heid ; speciaaliampen voor elk gebruik :
auto, motor, rijwiel, foto, studio, projec-
tie ; sprekende en smalfilms ; afbakening,
vliegtuigschijnwerpers; projectoren,
vuurtorens ; Philinea lampen, zaklampen,
schaalverlichtingslampjes; neonlampen,
argonlampen ; drooglampen, enz.

Verlichtingstoestellen : diffusoren,
plafonniers, armaturen, reflectoren, pro-
jectoren, enz.

Electrische apparaten: Electrische
« Philidyne » rijwieluitrustingen, « Phili-
Shave » droogscheerapparaten, dynamo-
zaklampen, « Hélioflux » verwarmings-
toestelien, enz.

RADIOGROEP :

Ontvangtoestellen, zendtoestellen, ont-
vang-zendtoestellen voor vliegtuigen, au-
to-radiotoestellen, speciale ontvangtoe-
stellen voor Kolonién. Luidsprekers. Ont-
vang-, zend- en kathodestraalbuizen.

Televisie-materiaal, foto-electrische cel-
len, radiobakens, radiogoniometers, Blj-
benoodigdheden en onderdeelen, enz.

INDUSTRIEELE GROEP:

Toestellen en laschstaven voor het
booglasschen. Condensatoren voor de
verbetering van den arbeidsfactor en voor
het aanzetten van eenphasige asynchroon
motoren. Gelijkrichters. Condensatoren.
Electrische meet-apparaten. Openbare en
industriéele verlichtingen met behulp van
« Philora » ontladingslampen, enz.

« CINE-SONORE », GELUIDSOPNA-
ME EN VERSTERKERGROEP:

Volledige installaties voor geluids- en
sprekende films. Vaste en vervoerbare
projectietoestellen. Sonorisatie voor pro-
jectietoestellen. Toonlezers. Gelijkrich-
ters. Foto-electrische cellen. Micro-fono-
telefonische versterking. Verplaatsbare en
reizende versterkingsinstallaties. Micro-
foontoestellen voor onderlinge verbindin-
gen. Philips-Miller geluidsopname. Ver-
sterkers. Microfonen. Luidsprekers. Bui-
zen en geluidsfilmlampen, enz.

X-STRALEN GROEP:

Metalix toestellen met bescherming
voor Réntgenologie en therapie. Metalix
buizen met volkomen bescherming. Alle
benoodigdheden voor Ré&ntgenstraien-
toestellen. Toestellen voor ultravioiette
stralen en ultra-korte golven. Toestellen
voor materiaal-onderzoek. Stootspanning
generatoren. Neutronen generatoren,
enz.
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